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sl Kazalo

Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-

tajte kodo QR na naslovnici.
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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate prilozeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi do-
datna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli in priborom.

® za mesSanje, gnetenje in stepanje zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

® za obicajne koliine in ¢as predelave v gospodinjstvu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lia pri sobni temperaturi.

® do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elekirike, kadar:
aparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
menjate orodje.

naletite na napako.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
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sl Varnost

uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati CiSCenja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino

aparata in priklju¢nih kablov.
1.4 Varnostni napotki

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poskodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljuCnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. —» Stran 21

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno uposStevajte podatke
na tipski plosdici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hisSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.



Varnost sl

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

Poskodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega prikljucnega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mocna vrocina lahko povzroci, da se aparat in drugi deli vzgejo.
» Aparata ne odlagajte na vroCe povrsine ali v njihovo blizino.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Vrteci se pogoni, nastavki ali sestavni deli lahko povzrocijo po-

Skodbe.

» Z rokami, lasmi, obladili in drugimi predmeti se ne priblizujte vr-
teCim se delom.

» Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali CiSCenjem izklopite aparat in ga iz-
KljuCite iz elektricnega omrezja.

» Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zascitnimi pokrovi.

» Vrtljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.

Uporaba aparata s poskodovanimi deli lahko povzroci poskodbe.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pri-
trjeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost zmeékanin!

Lahko si ukleScite roke ali prste.

» Pri spuSCanju vrtljive roke ne segajte v ohisje ali posodo za me-
Sanje.



sl PrepreCevanje materialne Skode

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!
Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-

lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.
» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrsSinah lahko ogrozi vase zdravje.

» Upostevajte navodila za ¢iscenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Nepravilna uporaba lahko povzrodi

materialno Skodo.

» Nikoli ne uporabljajte razli¢nih po-
gonov hkrati.

» Upostevajte barvne oznake na pri-
boru in pogonu.

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje,
kot je to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v
prostem teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih
delov in pribora za druge aparate.

» Ne presegajte najvecjih koli¢in ob-
delave.

» Pred uporabo preverite morebitno
prisotnost tujkov v posodi in jih po
potrebi odstranite.
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3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

4 Odstranitev embalaze
in pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-
zorni, ko odstranjujete embalazo.

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata in delov

Aparat vzemite iz embalaze.

2. |z embalaze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.

3. Odstranite embalazo.

4. Odstranite nalepke in folije.

-



4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu posSkodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

Opomba: Glede na opremo se apa-
rat dobavi z dodatnim priborom. Do-
datni obseg dobave najdete v navodi-
lih za pribor.

~S.d

Osnovna naprava s posodo za
mesanje

E Pokrov z integrirano odprtino za
dodajanje sestavin

Metlica za me8anje Profi Flexi'
m Metlica za stepanje Profi

E Prikljucek za gnetenje
Spremni dokumenti

4.3 Namestitev aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Mocna vrocina lahko povzrodi, da se

aparat in drugi deli vzgejo.

» Aparata ne odlagajte na vroCe po-
vrSine ali v njihovo blizino.

1. Aparat postavite na stabilno, rav-
no, Cisto in gladko delovno povrsi-
no.

2. |zvlecite omrezni kabel do zelene
dolzine.

— "DolZina kabla", Stran 14
Omreznega vti¢a ne vtaknite v vti¢-
nico.

" Odvisno od modela

Spoznavanje sl

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
A 2|

Posoda za mesSanje iz nerjave-
cega jekla

Pokrov z integrirano odprtino za
dodajanje sestavin

Zasditni pokrov za pogon 2

Zascitni pokrov za pogon 3
&l vrtijivo stikalo

Vriljiva roka

E Tipka za sprostitev za vrtljivo ro-
ko

m Pogon 2, rumena
Pogon 3, rdecCa
Glavni pogon, ¢rna
Vdolbine za posodo
Shranjevanje kabla

5.2 Vrtljivo stikalo

Z vriljivim stikalom zaZenete in ustavi-
te obdelavo ter izberete hitrost.

Simbol Funkcija

O Ustavite obdelavo.

A UmesSanje sestavin z najniz-
jo hitrostjo.

1 Obdelava sestavin z nizko
hitrostjo.

7 Obdelava sestavin z najvis-
jo hitrostjo.

11



sl Spoznavanje

Simbol Funkcija Pogon Uporaba
M Kratka obdelava sestavin z = Nastavek za meSalnik
najvisjo hitrostjo. iz stekla
— "Uporaba takojsnjega = Komplet za sekljanje
vklopa", Stran 16
5.4 Nastavki

Namig: Hitrost lahko brezstopenjsko
nastavljate med 1in 7.

5.3 Pogoni

Vas$ aparat je opremljen z razli¢nimi
pogoni, ki so posebej prilagojeni na-
stavkom in priboru.

Opomba: Pogona 2 in 3 sta pokrita z
zasdgitnimi pokrovi.

— "Zascitni pokrov pogona”,

Stran 16

Barvne oznake

Pogoni so oznadeni z barvami.
Barvne oznake je mogoce najti tudi
na drugih delih pribora in jih tako
preprosto dodeliti pravilnemu pogo-
nu.

Pregled pogonov

Tukaj najdete pregled pogonov in nji-
hov namen uporabe.

Pogon Uporaba

Glavni Za nastavke in pribor,
pogon, npr.

¢rna = Mlin za meso

» Nastavek za testenine

&

Tukaj so navedene najpomembnejsSe
informacije o razli¢nih nastavkih.
Nastavki so opremljeni z zas¢itnim
pokrovékom za zaSd&ito pogona pred
umazanijo.

Tipki za izmet na zaS&itnem pokrove-
ku olajSata snemanje nastavkov.

— "Snemanje nastavka", Stran 15

Pregled nastavkov

Glede na potrebe uporabite primeren
nastavek.

Nasta-
vek

Uporaba

Prikljuek za gnetenje

= Gnetenje testa, npr. kva-
Senega testa, testa za
kruh, testa za pico, testa
za testenine, testa za pe-
civo.

= Za umeSanje zivil, ki naj
ne bi bila sesekljana
(npr. rozine, ¢okoladni li-
stici).

Metlica za meSanje Profi

Flexi '

= MeSanje testa, npr. testa
za pecivo, sadne torte.

= UmeSanje sestavin v te-
sto, npr. rozin, ¢okola-
dnih listicev.

Pogon 2, Za rumeno oznaden pri-
rumena bor, npr.
= Preto¢ni sekljalnik
= Nastavek za vec¢na-
menski mesalnik
Pogon 3, Za rdeCe oznacen pribor,
rdeca npr.

" Odvisno od modela
12

Metlica za stepanje Profi

= Stepanje snega iz belja-
ka ali smetane (vsebnost
mascobe najmanj 30 %).




Nasta-
vek

Uporaba

= MesSanje rahlega testa,
npr. biskvitnega testa.

Fina nastavitev metlice za stepa-
nje Profi

S fino nastavitvijo popravite razmak
med posodo za meSanje in metlico
za stepanje Profi.

Opomba: Metlica za stepanje Profi je
tovarnisko nastavljena tako, da se se-
stavine ¢im boljSe zmesajo.

Popravek tovarniskih nastavitev

POZOR

Aparat in nastavki se lahko zaradi na-

pacne tovarniSke nastavitve poSkodu-

jejo.

» Nikoli ne uporabljajte nastavka, Ki
se dotika posode za mesanje.

Zahteve

= Vti¢ elektricnega prikljuénega ka-
bla ni vkljugen.

= Vrtljiva roka je odprta.

= Metlica za stepanje Profi je vsta-
vljena.

= Posoda za meSanje je vstavljena.

1. Z roko drzite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
sprostite z vili¢astim kljuGem v
smeri urnega kazalca.
-s.8

2. Za spremembo razmaka zavrtite
nastavek.
-5 @

UpoStevajte vrednosti v tabeli:

Nastavitev Razmak
Optimalnana- 3 mm
stavitev

En zasuk v 1 mm ved
smeri urnega

kazalca

Spoznavanje sl

Razmak
1 mm manj

Nastavitev

En zasuk v na-
sprotni smeri ur-
nega kazalca

3. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskoci.

. Preverite nastavitev.

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoci.

6. Z roko drzite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
privijte z vilicastim klju¢em v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

S

5.5 Varnostni sistemi

Tukaj najdete pregled varnostnih sis-
temov svojega aparata.

Vklopna zas¢ita

Vklopna zaScCita preprecuje, da bi se

va$ aparat nehote vklopil.

Aparat je mogode vklopiti in upravljati

samo, Ce

= je vrtljiva roka zaskocCena v polozZa-
ju 1in je vstavljena posoda;

= je vrtljiva roka zaskocCena v polozZa-
ju 1in je na glavnem pogonu na-
mescen univerzalni adapter.

Zascita proti nehotenemu vklopu

ZaSdita proti nehotenemu vklopu pre-
preCuje, da bi se vas aparat po izpa-
du elektrike sam zagnal.

Aparat je po izpadu elekirike ponov-
no vklopljen. Obdelavo je mogode
ponovno zagnati Sele, ko se vrtljivo
stikalo postavi v polozaj O.

Zascdita pred preobremenitvijo
ZaSdita pred preobremenitvijo prepre-
Cuje, da bi se motor in drugi sestavni

deli poSkodovali zaradi preobremeni-
tve.

13



sl Pred prvo uporabo

Motor se izklopi, Ce

= se procesira prevelika koligina;
m procesiranje traja predolgo;

= je nastavek ali pribor zablokiran.

Varovalo vrtljive roke

Varovalo vrtljive roke prepreduje, da
bi bilo mogoce vrtljivo roko odpreti,
kadar je na zadnjem pogonu pritrien
pribor.

6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

6.1 Priprava aparata

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoCi.

— "Odpiranje vrtljive roke",
Stran 14

2. Posodo zasukajte v smeri urnega
kazalca in jo snemite.

— "Odstranjevanje posode za me-
sanje” Stran 15

3. Vse dele, ki prihajajo v stik z zivili,
oCistite pred prvo uporabo.

— "Ciscenje in nega", Stran 17

4. Pripravite oCisCene in osuSene de-
le za uporabo.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Dolzina kabla

DolZzino kabla prilagodite svojim po-
trebam.

Nastavljanje dolzine kabla prek
predaléka za kabel

1. Izvlecite omrezni kabel do Zelene
dolzine.

2. Ce Zelite dolZino kabla skrajgati,
kabel potisnite v predalek za ka-
bel.

14

7.2 Polozaiji vrtljive roke

Tu boste nasli pregled polozajev vrtlji-
ve roke.

Polozaj Uporaba

Polo- Vrtljiva roka je zapahnjena.
zaj 1 = Obdelajte sestavine z na-

stavki.
= Uporabite pribor na glav-

nem pogonu, npr. Mlin
Za meso.

= Uporaba pribora na po-
gonu 2, npr. PretoCni se-
kljalnik

= Uporaba pribora na po-
gonu 3, npr. Nastavek za
mesSalnik iz stekla

Polo- Vriljiva roka je odprta.
zaj 2 = Vstavite ali snemite poso-

do za meSanje.
= Namestite ali odstranite
pokrov.

= Vstavite ali snemite na-
stavek.

= Sestavine dodajte v po-
sodo za mesSanje.

7.3 Odpiranje vrtljive roke

» Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

A 5 |

v Vriljiva roka je zablokirana v polo-

Zaju 2.

7.4 Zapiranje vrtljive roke

» Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.

-s.8

v Vrtljiva roka je zablokirana v polo-

zaju 1.



7.5 Odstranjevanje posode za
mesanje
» Posodo zasukajte v smeri urnega

kazalca in jo snemite.
-5l

7.6 Vstavljanje posode za me-
Sanje

1. Vstavite posodo za meSanje v
osnovni aparat.
-S.H
Pri tem bodite pozorni na vdolbine
na osnovnem aparatu.

2. Posodo za meSanje vrtite v naspro-
tni smeri urnega kazalca, dokler se
ne zaskodi.

N o

7.7 Pritrditev pokrova posode
za mesSanje

Zahteva: Nastavek ni vstavljen.

» Pokrov namestite na glavni pogon,
dokler se ne zaskodi.
-l
Polnilna odprtina mora biti obrnje-
na napre;.

7.8 Odstranitev pokrova poso-
de za mesSanje

Zahteva: Nastavek ni vstavljen.
» Snemite pokrov z glavnega pogo-
na.

7.9 Vstavljanje nastavka

1. Izberite potreben nastavek.
— "Pregled nastavkov", Stran 12
2. Vstavite nastavek v glavni pogon,
dokler se ne zaskodi.
N 11]
Zascitni pokrov [@ mora pokriti
glavni pogon v celoti.

Osnovno upravljanje sl

7.10 Snemanje nastavka

» Stisnite tipki za izmet [b] in nastavek
v celoti izvlecite iz pogona.
-~ 5. EA

7.11 Obdelava

Tukaj dobite najpomembnejSe infor-
macije o obdelavi zivil.

Priporodila za hitrosti

UpoStevajte priporocila za hitrosti za
doseganje optimalnih rezultatov.

Nasta- Uporaba

vitev

Q UmesSanje in pazljivo mesa-
nje razliénih sestavin, npr.
snega iz beljaka.

1-2 Umesanje in mesanje se-
stavin.

3 MeSanje kompaktnega te-
sta, npr. kvasenega testa.

5-7 MeSanje in stepanje sesta-
vin, npr. sladke smetane.

M Sestavine za kratek Cas ste-
pite in pomesSajte z najvisjo
hitrostjo.

— "Uporaba takojsnjega
vklopa", Stran 16

Obdelava sestavin z nastavki

/\ OPOZORILO

Nevarnost poskodb!

Vrtedi se pogoni, nastavki ali sestavni

deli lahko povzrocijo poSkodbe.

» Z rokami, lasmi, oblagili in drugimi
predmeti se ne priblizujte vrtedim
se delom.

» Nastavke in pribor namescajte in
snemajte samo pri mirovanju po-
gona in kadar aparat ni priklopljen
na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali ¢isCe-
njem izklopite aparat in ga izkljuci-
te iz elektricnega omrezja.
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sl Osnovno upravljanje

» Nastavke uporabljajte samo z vsta-
vljeno posodo, namescenim pokro-
vom in names&enimi zasd&itnimi po-
Krovi.

» Vriljive roke nikoli ne odprite med
obdelavo.

Zahteve
= Posoda za meSanje je vstavljena.
= Pokrov posode za meSanje je na-
mescen.
= Potreben nastavek je vstavijen.
1. Sestavine dodajte v posodo za me-
Sanje.
— Sl
2. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.
-l
. Vtaknite omrezni vti¢ v vti€nico.
4. Vriljivo stikalo obrnite na zeleno hi-
trost.
-5l
5. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.
6. Vrtljivo stikalo obrnite na O.
-3l
Podakajte, da se aparat zaustavi.
7. lzvlecite prikljucni vtic.
Namigi
= Hitrost lahko med obdelavo kadar
koli spremenite ali prekinete obde-
lavo.
= Po uporabi takoj ocCistite vse dele,
da se ostanki hrane ne strdijo.

w

Dodajanje sestavin

1. Med obdelavo dodajte sestavine
skozi polnilno odprtino v pokrovu.
3l

2. Za polnjenje vedjih koligin prestavi-
te vrtljivo stikalo v polozaj O.
Pocakajte, da se aparat zaustavi.

16

3. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

4, Sestavine dodajte v posodo za me-
Sanje.

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.

6. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.

Uporaba takoj$njega vklopa

1. Vriljivo stikalo zavrtite v polozaj M
in ga zadrzite.
-l

v Sestavine se obdelajo z najvisjo hi-
trostjo.

2. Spustite vrtljivo stikalo.
— Sl

v Vriljivo stikalo skoCi na O.

v Obdelava se zaustavi.

Namig

Takojsnji vklop je Se posebej prime-

ren za uporabo naslednjega pribora:

= Nastavek za mesSalnik iz stekla

= Komplet za sekljanje

= Nastavek za veSnamenski mesSal-
nik

7.12 Zascitni pokrov pogona

Snemite zasgitni pokrov, da uporabite
pribor na pogonu 2 ali 3.

Odstranjevanje zas¢itnega pokro-

va pogona

» Zasgitni pokrov pogona 2 ali 3 pri-
vzdignite na stranski zaplati in ga
shemite.

A 20
Namestitev zas¢ithega pokrova
pogona
» ZaScitni pokrov pogona 2 ali 3 na-

mestite in pritisnite.

~ 5. El



8 Ciséenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hibno deloval, ga skrbno gistite in ne-
gujte.

8.1 Cistila
Preverite, katera distila so primerna

za CiSCenje vasega aparata.

POZOR

Zaradi neprimernih gistil ali napac&ne-

ga CiS&enja se lahko aparat poSkodu-

je.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koniCastih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Sistil.

8.2 Ciséenje osnovnega apara-
ta

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Vdirajo¢a vlaga lahko povzroci elek-

tricni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢ne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do ali dajte v pomivalni stroj.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlac-
nega dcistilnika.

-

. Snemite zaSditni pokrov pogona.

2. Osnovni aparat in zasc¢itni pokrov
pogona obriSite z mehko, vlazno
Krpo.

3. Osnovni aparat in zas¢itni pokrov

pogona posusite z mehko krpo.

10.1 Pregled receptov

Cis&enje in nega sl
8.3 Pregled ¢iscenja
Tukaj je pregled, kako aparat in na-
daljnje dele najboljSe Cistiti.
ol 22
Namig: Na plasti¢nih delih lahko pri-
de do obarvanj, predvsem pri upora-
bi korencka. Odstranite obarvanje z
mehko krpo in nekaj kapljicami jedil-
nega olja.

9 Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem
servisu, v specializiranih trgovinah ali
prek spleta. Uporabljajte le originalni
pribor, ker je ta prilagojen prav vase-
mu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen
pribor. Pri nakupu vedno navedite na-
tanéno oznako svojega aparata (E-
Nr.). = Stran 21

Kateri pribor je na voljo za vas apa-
rat, lahko izveste v naSem katalogu, v
spletni trgovini ali na pooblaséenem
servisu.

www.bosch-home.com

10 Recepti in primeri
uporabe

Tu boste nasli izbrane recepte, razvi-

te posebej za vas aparat.

Namig: Za doseganje optimalnih re-
zultatov upostevajte najvedje koligine
obdelave.

V tem pregledu najdete sestavine in korake za obdelavo za razli¢ne recepte.

Recept Sestavine

Obdelava

Smetana 200-1500 g smetana

= Vstavite metlico za stepanje.

17
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sl Recepti in primeri uporabe

Recept Sestavine Obdelava
= Dodajte smetano.
= 1%2-4 minute obdelajte na
stopnji 7.
Beljak 2-12 beljak (sobna temperatu- = Vstavite metlico za stepanje.

ra)

Dodajte beljak.
4-6 minute obdelajte na sto-
pnji 7.

Biskvitno testo

3 jajca

3-4 JZ vroCe vode

150 g sladkorja

1 JZ vanilijevega sladkorja
150 g moke (presejane)
50 g skroba

Pecilni prasek (poljubno)

Opomba: Hkrati obdelujte naj-
ve¢ 2-kratno koli¢ino.

Vstavite metlico za stepanje.
Dodajte vse sestavite razen
moke in Skroba.

4-7 minute obdelajte na sto-
pnji 7.

Premaknite na stopnjo 1.

V 30-60 sekunde po zlicah
dodajte moko in Skrob.

UmesSano te-
sto

3-4 jajca

200-250 g sladkorja

1 8Cepec soli

1 JZ vanilijevega sladkorja
ali naribane lupine polovice
limone

200-250 g masla ali marga-
rine (sobna temperatura)
500 g moke

15 g pecilnega praska

150 ml mleka

Opomba: Hkrati obdelujte naj-
ved 2Ve-kratno koli¢ino.

Uporabite metlico za meSa-
nje.

Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopniji 2.

2-3 minute obdelajte na sto-
pnji 7.

Krhko testo

125 g masla

100-125 g sladkorja

1 jajce

1 S8epec soli

nekaj vanilijevega sladkorja
ali naribane limonine lupine
250 g moke

Pecilni prasek (poljubno)

Opomba: Hkrati obdelujte naj-
vel 4-kratno koligino.

Uporabite metlico za meSa-
nje.

Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopniji 2.

2-3 minute obdelajte na sto-
pnji 6.

Od 250 g moka:

Vstavite gnetilni kavelj.
Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopnji 1.

3-4 minute obdelajte na sto-
pnji 3.

18



Odpravljanje motenj sl

Recept Sestavine Obdelava
KvaSeno testo = 500 g moke = Vstavite gnetilni kavel,.
= 1 jajce = Dodajte vse sestavine.

= 80 g masla (sobna tempe-
ratura)

= 80 g sladkorja

= 200-250 ml mlagnega mle-
ka

» 25 g svezega kvasa ali 1 JZ
suhega kvasa.

= naribana lupina polovice li-
mone

= 1 8Cepec soli

Opomba: Hkrati obdelujte naj-
ve¢ 3-kratno koli¢ino.

= 30 sekunde obdelajte na
stopnji 1.

= 3-6 minute obdelajte na sto-
pnji 3.

Testo za re-
zance

= 500 g moke

= 250 g jajca (pribl. 5 kos)

= 20-30 ml hladne vode (po-
ljlubno)

Opomba: Hkrati obdelujte naj-

veC 1V2-kratno koli¢ino.

= Vstavite gnetilni kavelj.

= Dodajte vse sestavine.

= 3-5 minute obdelajte na sto-
pnji 3.

Krusno testo

= 1000 g moke

= 2 JZ suhega kvasa

» 2CZ soli

= 660 ml mlacne vode
Opomba: Hkrati obdelujte naj-
veC 1Ve-kratno koligino.

= Vstavite gnetilni kavelj.

= Dodajte vse sestavine.

= 30 sekunde obdelajte na
stopnji 1.

= 3-6 minute obdelajte na sto-
pnji 3.

11 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-
potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.
» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-
ognete nevarnostim.
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sl Odstranjevanje

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vii¢ elektricnega priklju¢nega kabla ni vkljucen.
» PrikljuCite aparat na elektri¢no omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v
prostoru delujejo.

Aparat ne zazene ob-
delave.

Vrtljivo stikalo je napacno nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O.

Aparat ne zazene ob-
delave ali pa se med
obdelavo izklopi.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdela-

ve predolg.

» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

» ZmanjSajte koli¢ino sestavin.

» Poclakajte, da se aparat ohladi na sobno temperatu-
ro.

Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.
» Odstranite blokado.

Vrtljiva roka ni pravilno zasko&ena ali pa se je sprostila.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Premikajte vrtljivo roko, dokler se pravilno ne zasko-
¢i.

Posoda za meSanje ali univerzalni adapter ni pravilno

namescen ali se je sprostil.

» Zavrtite posodo za meSanje do konénega polozaja v
nasprotni smeri urnega kazalca.

» Univerzalni adapter namestite, kot je navedeno v na-
vodilih za pribor.

Tipke za sprostitev ni
mogode pritisniti.

Na rde€em pogonu 3 je namesc&en pribor.
» Snemite pribor s pogona 3.

12 Odstranjevanje 3. Aparat odstranite na okolju prija-

12.1 Odstranitev starega apa-

rata v odpad

zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-

Okolju prijazna odstranitev v odpad ¢inski ali mestni upravi.
omogoca ponovno uporabo dragoce- ; "
nih surovin. Ta naprava je oznacena v
. L . . skladu z evropsko smer-
1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc- nico o odpadni elektriéni
nega vodnika. BN in clektronski opremi (wa-

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

20



ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).
V okviru smernice sta do-
lo&ena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski

uniji.

13 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH podaljSuje
razpolozljivost nadomestnih delov na
10 let. To velja za vse dele, ki so po-
membni za delovanje in ki jih je mo-
goce skladisgiti, za aparate, izdelane
po 1. januarju 2023.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
Zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo

Servisna sluzba sl

strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokli¢ete pooblas&eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu
pod www.bosch-home.com na strani
izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in
dodatnih dokumentih.

13.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno §tevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.
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hr Sadrzaj

Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.

Sadrzaj
1 .Sigurnost .......ccccvrveceecererrceceees 22
1.1 Opde napomene ......cccceevennene. 22
1.2 Namjenska uporaba ................. 23
1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika ... 23
1.4 Sigurnosne napomene ............. 24
2 Izbjegavanje materijalnih Ste-
1A e ——— 26

3 Zastita okolisa i usteda ............. 26
3.1 Zbrinjavanje ambalaze u ot-

PA oot 26
4 Raspakiravanje i provjera ......... 26
4.1 Raspakiravanje uredaja i dije-

[OVA oo 26
4.2 Opseq isporuke .....cceevvevevvernenne, 26
4.3 Postavljanje uredaja ............... 27
5 Upoznavanje ........ccccerussumeerrnnnnas 27
5.1Ureda) oo, 27
5.2 Okretni prekidag ........cccoeeeveneee. 27
5.3 P0gONi oo, 27
5.4 AIAL i 28
5.5 Sigurnosni sustavi ......ceceeveneaee. 29
6 Prije prve uporabe .........ccceueeee 29
6.1 Pripremanje uredaja ................ 30
7 Osnovno rukovanje .........cceeee 30
7.1 Duljina kabela .....cccccoovevveiiennnns 30
7.2 Polozaji okretne ruke ................ 30
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7.3 Otvaranje okretne ruke ............ 30
7.4 Zatvaranje okretne ruke ........... 30
7.5 Skidanje posude ......cccceeereninne 30
7.6 Umetanje posude ........ccoeuveuenne. 30
7.7 Pri¢vrScéivanje poklopca zdje-

(€ e 31
7.8 Skidanje poklopca zdjele ........ 31
7.9 Postavljanje alata ........ccoeeeueene. 31
7.10 Skidanje alata ........cccoeevvrenennns 31
7.110brada ...cooveveveievceeece 31
7.12 Poklopac za zastitu pogon-

skog dijela ...ccooevvrinineine, 32
8 Ciséenje i odrzavanje ............... 32
8.1 @redstva za Ciséenje ..o, 32
8.2 Ciscenje osnovnog uredaja .... 33
8.3 Pregled Cidcenja .....cocoevvveennnnn, 33
9 Poseban pribor ........cccceeceriiinnns 33
10 Recepti i primjeri primjene .... 33
10.1 Pregled recepata .......cccuveee. 33
11 Uklanjanje smetnji .................. 35
12 Zbrinjavanje .......ccccoeeeeeinnnens 36
12.1 Zbrinjavanje starih uredaja u

(0]107=To ISR 36
13 Servisna sluzba .........cccceuueen. 37
13.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvor-

Nicki broj (FD) .cccevevvecicieee, 37

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene
m Pazljivo procitajte ove upute.
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Sigurnost  hr

® Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporu¢enog ili opci-
onalnog pribora.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje i tu¢enje namirnica

m za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporuc¢enog ili
opcionalnog pribora

pod nadzorom

za uobicajene koliCine i vremena obrade u kuc¢anstvu

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zzenja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
ne Koristite ureda;j

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite uredaj

se priblizite rotirajucim dijelovima
mijenjate alate

se suocCite sa smetnjom

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-
dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed kori-
Stenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti
od uredaja i priklju¢nog voda.
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hr Sigurnost
1.4 Sigurnosne napomene

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod osStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 37

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjenic¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» /Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.
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Sigurnost  hr

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!
Jaka vrucina moze zapaliti uredaj i druge dijelove.
» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrSina.

N\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Rotirajuci pogoni, alati ili dijelovi pribora mogu dovesti do ozljeda.

» Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

» Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

» Prije izmjene alata ili CiS¢enja iskljudite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemoijte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.

Pokretanje uredaja s oStec¢enim dijelovima moze dovesti do ozlje-

da.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan
dosjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

/N UPOZORENJE — Opasnost od prignjeéenja!
Ruke i prsti mogli bi se priklijestiti.
» Prilikom spusStanja okretne ruke nemojte posezati u kuciste.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
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hr |zbjegavanje materijalnih Steta

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin

ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.
» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE — Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

OneciSc¢enja povrSine mogu ugroziti zdravlje.
» Pridrzavajte se uputa za ciSéenje.
» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocistiti

prije svake upotrebe.

2 lzbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Neispravna upotreba moze dovesti

do ostecenja.

» Istovremeno nemojte koristiti razli-
Cite pogone.

» QObratite pozornost na oznaku u
boji na priboru i pogonu.

» Uredaj nemojte koristiti duze nego
je to potrebno.

» Uredaj nemojte koristiti u praznom
hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemojte
koristiti na drugim dijelovima.

» Nemoijte prekoraciti maksimalnu
koli¢inu za obradu.

» Prije uporabe provjerite ima li u
zdjelama stranih tijela i uklonite ih.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.
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4 Raspakiravanje i pro-
vjera

Ovdje ¢ete saznati na Sto morate
obratiti paznju pri raspakiravanju.

4.1 Raspakiravanje uredaja i
dijelova

Izvadite uredaj iz ambalaze.

2. Izvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.

3. Uklonite postojec¢i ambalazni mate-
rijal.

4. Uklonite ostatke ljepila i folije.

-

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Napomena: Ovisno o opremi, uredaj
se isporucCuje s dodatnim priborom.

U uputema o dodatnom priboru mo-
zete provijeriti opseg isporuke.

S H

Osnovni uredaj s posudom za
mijeSanje

E Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje




Upoznavanje hr

Profesionalna Flexi metlica za

m Tipka za otkljuCavanje za okret-

mijeSanje’ nu ruku
[ Profesionaina metlica za muce- EER Pogon 2, zuti
nje

Kuka za mijeSanje

Popratni dokumenti

4.3 Postavljanje uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Jaka vrucina moze zapaliti ureda;j i

druge dijelove.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili
blizu vruc¢ih povrsina.

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu,
Cistu i glatku radnu povrsinu.

2. Izvucite mrezni kabel do potrebne
duljine.
— "Duljina kabela", Stranica 30
Nemojte utaknuti mrezni utikac.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete naci pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

-S.HA

Posuda za mijeSanje od nehrda-
juceg Celika

Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje

Zastitni poklopac za pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3

m Okretni prekidad

Okretna ruka

" Ovisno 0 modelu

Pogon 3, crveni
Glavni pogon, crni
Otvori za posude
Drza¢ kabela

5.2 Okretni prekidac¢

Uz pomo¢ okretnog prekidaca pokre-
Cete i zaustavljate obradu hrane te bi-
rate brzinu rada uredaja.

Simbol Funkcija

O Zaustavljanje prerade.

e Sastojke pomijesajte uz naj-
nizu brzinu.

1 Sastojke kretko obradite uz
malu brzinu.

7 Sastojke obradite uz najve-
¢u brzinu.

M Sastojke kretko obradite uz

najvecu brzinu.
— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja”, Stranica 32

Savjet: Brzinu mozZete namjestati u
stupnjevima izmedu 1 7.

5.3 Pogoni

Vas je uredaj opremljen razli¢itim po-
gonima, koji su specijalno podeseni
za alate i pribor.

Napomena: Pogoni 2 i 3 prekirveni
su zastitnim poklopcem.

— "Poklopac za zaStitu pogonskog di-
Jela", Stranica 32

Oznaka u boji
Pogoni su oznaceni bojom.
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hr Upoznavanje

Oznaku u boji moguce je pronadi i na
priboru, kako bi se pribor postavio na
ispravni pogon.

Pregled pogona

Ovdje mozete pronadi pregled pogo-
na i njihovu svrhu namjene.

Pogon Koristenje

Glavni Za alate i pribor, npr.
pogon, = Mlin za meso

crni = Nastavak za tjesteninu
Pogon 2, Za zuto oznadeni pribor,
Zuti nrp.

» Sjeckalica za hranu
= Nastavak za multi mik-

©

ser
Pogon 3, Za crveno oznaceni pri-
crveni bor, nrp.
= Nastavak za mikser za
$
= Komplet multi uredaja
za usitnjavanje
5.4 Alati

Ovdje mozete saznati bitne Cinjenice
vezane za razliCite alate.

Alati su opremljeni zastitnim pokro-
vom kako bi se pogon zastitio od za-
prljanja.

Obje tipke za izbacivanje na zastit-
nom pokrovu olakSavaju vadenje ala-
ta.

— "Skidanje alata", Stranica 31

Pregled alata

QOvisno o primjeni, koristite odgovara-
juce alate.

" Ovisno o modelu
28

Alat Koristenje

Kuka za mijeSanje

= GnjecCenije tijesta, npr. di-
zano tijesto, tijesto za
kruh, tijesto za pizzu, ti-
jesto za tjesteninu, tijesto
za peciva.

= UmjeSavanje namirnica,
koje se ne bi trebale usit-
niti, npr. grozdice ili ko-
madici Cokolade.

Profesionalna Flexi metlica

za mijeSanje’

= MijeSanje tijesta, npr. ti-
jesto za kolace, vocéni ko-
lac.

» Dodavanje sastojaka u ti-
jesto, npr. grozdica, ko-
madic¢a ¢okolade.

Profesionalna metlica za

mucenje

= Tucéenje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje
30 %).

= MijeSanje laganih tijesta,
npr. tijesto za biskvite.

Fino namjestanje profesionalne
metlice za mucéenje

Uz pomo¢ postavke za fino namjesta-
nje mozete prilagoditi razak izmedu
zdjele i profesionalne metlice za mu-
éenje.

Napomena: Profesionalna je metlica
za mucdenje u tvornici tako namjeste-
na kako bi optimalno izmijeSala sas-
tojke.



Ispravijanje postavki alata

POZOR

Uredaj i alate mogu se oStetiti ako se

namjeste pogresne postavke alata.

» Nikad nemojte pogoniti alat koji
dodiruje zdjelu.

Zahtjevi

= Mrezni utikad nije utaknut.

= Okretna ruka je otvorena.

= Umetnuta je profesionalna metlica
za mucenje.

= Umetnuta je zdjela.

1. Pridrzite metlicu za mucenje rukom
na donjem dijelu i otpustite protu-
maticu viliastim klju¢em u smjeru
kazaljke na satu.

-S/H

2. Okrecite alat kako biste promijenili

razmak.

-s.8

Obratite paznju na vrijednosti u ta-
blici:

Postavka Razmak
Optimalna pos- 3 mm

tavka

Jednan okretu 1 mm viSe
smjeru kazaljke

na satu

Jedan okret u 1 mm manje

smjeru suprot-
nom od kazalj-
ke na satu

3. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

4. Provjerite postavku.

5. Pritisnite tipku za otkljucavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

6. Pridrzite metlicu za mucenje rukom
na donjem dijelu i pritegnite protu-
maticu vili¢astim kljuéem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

Prije prve uporabe hr

5.5 Sigurnosni sustavi

Ovdje mozete pronadi pregled sigur-
nosnih sustava za svoj ureda,.

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spre¢ava da se vas

uredaj neodekivano ne ukljudi.

Uredaj se moze ukljugiti i upotreblja-

vati samo u slu¢aju sljedeceg:

= okretna je ruka uglavljena u polo-
zaj 1 i postavljena je zdjela.

= okretna je ruka uglavljena u polo-
zaj 1 i na glavni pogon postavljen
je univerzalni adapter.

Osiguraé od ponovnog ukljuéiva-
nja

Osigurac od ponovnog ukljuCivanja
spreCava da se nakon nestanka stru-
je tijekom obrade va$ uredaj kasnije
sam ponovno pokrene.

Uredaj se nakon nestanka struje po-
novno ukljuéuje. Obadu je pomode
ponovno pokrenuti tek nakon Sto se
okretni prekida¢ namjesti na O.

Zastita od preoptereéenja

Zastita od preopterecenja sprecava

da se motor i druge komponente

oStete uslijed prevelikog opterecenja.

Motor se iskljuCuje u sluCaju sljede-

éegq:

= obraduje se prevelika koli¢ina sas-
tojaka.

= sastojci se predugo obraduju.

= blokirani su alat ili pribor.

Osigura¢ okretne ruke

Osigurac okretne ruke spre¢ava da
se okretna ruka moze otvoriti kada je
na straznji pogon pri¢vr§éen pribor.

6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.
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hr Osnovno rukovanje

6.1 Pripremanje uredaja
1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje i

podignite okretnu ru¢ku dok se ne

uglave.
— "Otvaranje okretne ruke”,
Stranica 30
2. Zdjelu okrecite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.
— "Skidanje posude", Stranica 30
3. Prije prvog koriStenja potrebno je
ocCistiti sve dijelove koji dolaze u
dodir s namirnicama.
— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 32

4, Pripremite ociSéene i posusene di-

jelove za koristenje.

7 Osnovno rukovanje
7.1 Duljina kabela

Namijestite duljivnu mreznog kabela u

skladu sa svojim potrebama.

Namjestanje duljine kabela uz po-
mo¢ odjeljka za spremanje kabela

1. Izvucite mrezni kabel samo do po-

trebne duljine.
2. Za skracivanje duljine kabela ugu-

rajte kabel u odjeljak za spremanje

kabela.

7.2 Polozaji okretne ruke

Ovdje mozete pronadi pregled polo-
zaja okretne ruke.

Polozaj Koristenje

Polo- Okretna ruka je zatvorena.
zaj 1 = Obradite sastojke ala-

tom.
= Koristite pribor na glav-

nom pogonu, npr. Mlin
Za meso.

= Koristite pribor na pogo-
nu 2, npr. Sjeckalica za
hranu
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Polozaj Koristenje
= Koristite pribor na pogo-
nu 3, npr. Nastavak za
mikser za ¢asu

Polo- Okretna ruka je otvorena.
zaj 2 = Umetnite ili izvadite posu-

du.
= Stavite ili skinite poklo-
pac.

= Stavite ili izvadite alat.
= Stavite sastojke u posu-
du.

7.3 Otvaranje okretne ruke

» Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

A5 |

v Okretna je ruka fiksirana u poloza-

ju 2.

7.4 Zatvaranje okretne ruke

» Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

-s.8

v Okretna je ruka fiksirana u poloza-

ju 1.

7.5 Skidanje posude

» Zdjelu okrecite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.
-l

7.6 Umetanje posude
1. Umetnite posudu u osnovni ureda;.

-S.H
Obratite pozornost na utore na os-
novnom uredaju.

2. Posudu okredite u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu dok se ne
uglavi.

N 0|



7.7 Priévrséivanje poklopca
zdjele

Zahtjev: Nikakav alat nije postavljen.
» Postavite poklopac na glavni po-
gon, dok se ne uglavi.
A 10
Otvor za punjenje mora biti usmje-
ren prema gore.

7.8 Skidanje poklopca zdjele

Zahtjev: Nikakav alat nije postavljen.
» Skinite poklopac s glavnog pogo-
na.

7.9 Postavljanje alata

1. Odaberite potrebni alat.
— "Pregled alata", Stranica 28

2. Pritisnite alat na glavni pogon dok
se ne uglavi.
— Sl
Zastitni pokrov [@ mora u potpu-
nosti prekrivati glavni pogon.

7.10 Skidanje alata

» Zajedno pritisnite obje tipke za iz-
bacivanje bl i skroz izvadite alat iz
pogona.

)

7.11 Obrada

Ovdje mozete saznati sve Sto je bitno
0 obradi namirnica.

Preporuke vezane za brzinu

PridrZzavajte se preporuka vezanih za
brzinu kako biste postigli optimalne
rezultate.

Postav- Koristenje

ka

Q UmjeSavanje i lagano mije-
Sanje sastojaka, npr. tuce-
nog bjelanjka.

1-2 UmjeSavanje i mijeSanje

sastojaka.

Osnovno rukovanje hr

Postav- Koristenje

ka

3 MijeSanje teskih tijesta, npr.
dizano tijesto.

5-7 Pjenasto tuCenje i mijeSanje
sastojaka, npr. tu¢eno vrh-
nje.

M Sastojke kretko pjenasto is-
tucite i izmijeSajte uz najve-
¢u brzinu.

— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja", Stranica 32

Obrada sastojaka alatom

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

Rotirajuci pogoni, alati ili dijelovi pri-

bora mogu dovesti do ozljeda.

» Ruke, kosu, odjecu i ostala poma-
gala drzite podalje od rotirajudih
dijelova.

» Postavljajte i skidajte alate i pribor
kada je pogon u stanju mirovanja i
uredaj nije prikljuéen na napon.

» Prije izmjene alata ili ¢iSéenja is-
kljuCite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Alate upotrebljavajte samo kada je
posuda umetnuta i kada su poklo-
pac i zastitni poklopac pogona
postavljeni.

» Nikad nemojte otvarati okretnu ru-
ku prilikom obrade.

Zahtjevi

= Umetnuta je zdjela.

= Poklopac zdjele je postavljen.

= Potrebni alat je postavljen.

1. Stavite sastojke u posudu.
Y 13 |

2. Pritisnite tipku za otklju&avanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.
Y 14

3. Utaknite mrezni utikac.
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hr Ci&cenje i odrzavanje

4. Okretni prekida¢ postavite na zelje-
nu brzinu.
— Sl

5. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete zeljeni rezultat.

6. Postavite okretni prekidag na O.
-5l
Pricekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.

7. lzvucite mrezni prekidad.

Savjeti

= U bilo kojem trenutku tijekom obra-
de brzinu mozete promijeniti ili
obradu mozete prekinuti.

= Odmah nakon koriStenja odcistite
sve dijelove, kako se ostaci ne bi
osusili.

Dodajte sastojke

1. Tijekom obrade sastojke dodajte
kroz otvor za punjenje na poklop-
Cu.

N

2. Za dodavanje vecih koli¢ina sasto-
jaka postavite okretni prekidac na
postavku O.

Pricekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.

3. Pritisnite tipku za otkljuavanije i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

. Stavite sastojke u posudu.

5. Pritisnite tipku za otkljuavanije i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

6. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete Zeljeni rezultat.

=Y

Upotreba impulsnog uklju¢ivanja

1. Postavite i drzite okretni prekidac
na opciji M.
-3l

v Sastojci se obraduju uz najvecu
brzinu.
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2. Pustite okretni prekidad.
Y 19|

v Okretni prekida¢ prebacuje se na
O.

v Obrada se zaustavlja.

Savjet

Impulsno ukljugivanje osobito je prik-

ladno za upotrebu sljedeceg pribora:

= Nastavak za mikser za ¢asu

= Komplet multi uredaja za usitnjava-
nje

= Nastavak za multi mikser

7.12 Poklopac za zastitu po-

gonskog dijela

Skinite zastitni pokrov kako biste ko-

ristili pribor na pogonu 2 ili 3.

Skidanje zastitnog pokrova za po-

gon

» Na bocni jeziCak podignite i skinite
zastitni pokrov s pogona 2 ili 3.
A 20

Postavljanje zastithog pokrova za

pogon

» Postavite i pritisnite zastitni pokrov

za pogon 2 ili 3.
A 21

8 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga distite i odrzavaj-
te.

8.1 Sredstva za ¢iséenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
prikladna za va$ ureda;.

POZOR

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iS¢enje ili pogreSan nacin

¢is¢enja, mogli biste ostetiti uredaj.

» Ne koristite sredstva za CiSéenje s
alkoholom ili benzinom.



» Ne Kkoristite ostre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za giScenje.

8.2 Ciséenje osnovnog uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili
mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlacni Cistac.

-

. Skinite zastitni poklopac pogona.
2. Osnovni uredaj i zastitni poklopac
pogona obriite mekanom i vlaz-

nom krpom.
3. Osnovni uredaj i zastitni poklopac
pogona posusite mekanom krpom.

8.3 Pregled ciSéenja

Ovdje mozete pronadi pregled kako

na najbolji nadin mozete Cistiti uredaj
i ostale dijelove.

N 22

Savjet: Na plasti¢nim dijelovima mo-
ze dodi do promjene boje, npr. prili-

kom obrade mrkava. Promjenu boje

10.1 Pregled recepata

Poseban pribor hr

mozete ukloniti mekanom krpom i ne-
koliko kapi jestivog ulja.

9 Poseban pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne
sluZbe, u specijaliziranim trgovinama
ili na internetu. Koristite samo origi-
nalni pribor jer je on to¢no prilago-
den vaSem uredaju.

Pribor je specifican za uredaj. Molimo
vas da kod kupovine navedete to¢nu
oznaku (E-Nr.) vaSeg uredaja.

— Stranica 37

Koji je pribor raspoloziv za vas ure-
daj, mozete saznati u naSem katalo-
gu, u internetskoj trgovini ili kod ser-
visne sluzbe.

www.bosch-home.com

10 Recepti i primjeri pri-
mjene

Ovdje mozete pronadi izbor recepata

koji su posebno razvijeni za vas ure-

daj.

Savjet: Obratite paznju na navedene

maksimalne koli¢ine za obradu kako
biste postigli optimalne rezultate.

U ovom pregledu mozete pronaci sastojke i korake pripreme za razlicite recep-

te.

Recept Sastojci Obrada

Tuceno vrhnje 200-1500 g vrhnja = Postavite metlicu za tudi
Slag.

= Dodajte vrhnje.
= Sastojke obradujte 1'2-4 mi-
nute na stupnju 7.

Bjelanjak
temperaturi)

2-12 bjelanj(a)ka (na sobnoj

Postavite metlicu za tudi
Slag.
= Dodajte bjelanjak.
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Recepti i primjeri primjene

Recept Sastojci Obrada
= Sastojke obradujte 4-6 minu-
te na stupnju 7.
Biskvitno tijes- = 3 jaje/-a = Postavite metlicu za tudi
to = 3-4 Zlica/-e vruce vode Slag.
= 150 g Secera = Dodajte sve sastojke osim
= 1 Zlica/-e vanilin Secera brasna i gustina.
= 150 g brasna (prosijano) = Sastojke obradujte 4-7 minu-
= 50 g gustina te na stupnju 7.
= PraSak za pecivo (prema = Namjestite na stupanj 1.

zelji)
Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 2-puta koli-
ginu.

Unutar 30-60 sekunde Zlica-
ma dodajte brasno i gustin.

MijeSano tijes-
to

3-4 jaje/-a

200-250 g Sedera

1 prstohvat(a) soli

1 Zlica/-e vanilin Secera ili

ribana korica polovice limu-

na

= 200-250 g maslaca ili mar-
garina (na sobnoj tempera-
turi)

= 500 g brasna

= 15 g praska za pecivo

= 150 ml mlijeka

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 2V2-puta ko-

Postavite metlicu za mijeSa-
nje.

Dodajte sve sastojke.
Sastojke obradujte 30 se-
kunde na stupnju 2.
Sastojke obradujte 2-3 minu-
te na stupnju 7.

liinu.
Prhko tijesto = 125 g maslaca = Postavite metlicu za mijeSa-
= 100-125 g Sedera nje.
= 1 jaje = Dodajte sve sastojke.
= 1 prstohvat(a) soli = Obradujte 30 sekunde na
= malo vanilin Secera ili riba- stupnju 2.
ne limunove korice = Obradujte 2-3 minute na
= 250 g brasna stupnju 6.

= PraSak za pecivo (prema
zelji)

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 4-puta koli-

dinu.

Od 250 g brasna:

Postavite kuku za mijeSanije.
Dodajte sve sastojke.
Obradujte 30 sekunde na
stupnju 1.

Obradujte 3-4 minute na
stupnju 3.

Dizano tijesto
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Uklanjanje smetnji  hr

Recept

Sastojci

Obrada

= 1 jgje

= 80 g masti (na sobnoj tem-
peraturi)

= 80 g Secera

= 200-250 ml mlakog mlijeka

= 25 g svjezeg kvasca ili
1 juSna Zlica suhog kvasca.

= ribana korica polovice limu-
na

= 1 prstohvat(a) soli

Napomena: Istovremeno mak-
simalno obradujte 3-puta koli-
ginu.

Dodajte sve sastojke.
Sastojke obradujte 30 se-
kunde na stupnju 1.
Sastojke obradujte 3-6 minu-
te na stupnju 3.

Tijesto za tjes-
teninu

= 500 g brasna

= 250 g jaja (oko 5 kom.)

= 20-30 ml hladne vode (pre-
ma zelji)

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 1%2-puta ko-

licinu.

Postavite kuku za mijeSanije.
Dodajte sve sastojke.
Sastojke obradujte 3-5 minu-
te na stupnju 3.

Tijesto za kruh

= 1000 g brasna

= 2 jusna Zlica suhog kvasca
= 2 Zlica/-e soli

= 660 ml mlake vode

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 1%2-puta ko-

licinu.

Postavite kuku za mijeSanje.
Dodajte sve sastojke.
Sastojke obradujte 30 se-
kunde na stupnju 1.
Sastojke obradujte 3-6 minu-
te na stupnju 3.

11 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbje¢i nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obud&eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oSteden, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.
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hr Zbrinjavanje

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.
» PrikljuCite uredaj na strujnu mrezu.

Osigura¢ u ormari¢u s osiguracima je iskocio.
» Provijerite osigura¢ u ormari¢u s osiguracima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provjerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u
prostoriji.

Uredaj ne zapodinje s
obradom.

Okretni prekida¢ pogresno je namjesten.
» Postavite okretni prekidac prije poCetka obrade na
polozaj O.

Uredaj ne zapodinje s
obradom ili se isklju-
Cuje tijekom obrade.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo
predugo.

» Postavite okretni prekidac¢ na O.

» Smanijite koliginu sastojaka.

» Ostavite da se uredaj ohladi na sobnu temperaturu.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekida¢ na O.
» Uklonite blokadu.

Okretna ruka nije ispravno uglavljena ili se otpustila.
1. Postavite okretni prekida¢ na O.
2. Okrecite okretnu ruku dok se ispravno ne uglavi.

Zdjela ili univerzalni adapter nisu ispravno postavljeni ili

su se otpustili.

» Okrecite zdjelu do grani¢nika u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu.

» Pri¢vrsite univerzalni adapter kako je opisano u upu-
tama za pribor.

Tipku za otpusStanje ni-
je moguce pritisnuti.

Na crveni pogon 3 postavljen je pribor.
» Skinite pribor s pogona 3.

12 Zbrinjavanje

12.1 Zbrinjavanje starih ureda-

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog

ja u otpad specijaliziranog trgovca ili se raspi-
EkoloSki prikladnim zbrinjavanjem ot- tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri- skoj upravi.
jedne sirovine. _— - "
. Y . Ovaj je uredaj oznacen u
1. Izvucite mrezni utikag iz mreznog skladu s europskom
prikjucnog voda. smjernicom 2012/19/EU
2. Prerezite mrezni prikljuéni vod. mm  © otpadnim elektriénim i
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elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

13 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH produljuje
dostupnost rezervnih dijelova na 10
godina. Ovo se odnosi na sve funkci-
onalno relevantne dijelove za uredaje
koji se mogu skladistiti, a proizvedeni
su nakon 1. sije¢nja 2023.
Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,

Servisna sluzba hr

svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online
pod www.bosch-home.com na strani-
Ci proizvoda i stranici servisa vaseg
uredaja u uputama za uporabu i do-
datnim dokumentima.

13.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plogi-
Ci uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeZiti.
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sr Sadrzaj

Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.

Sadrzaj
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] - 42
3.1 Odlaganje ambalaze u otpa-
A oo 42
4 Raspakivanje i provera ............. 42
4.1 Raspakivanje uredaja i delo-
17z SR 42
4.2 Obim iSporuke .....cccevvvvecvennennn, 42
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6.1 Priprema uredaja ........cecevvennns 46
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7.4 Spustanje zakretne rudice ....... 46
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7.10 Uklanjanje pribora .................. 47
7.110brada ..cooveveeeeececieeee 47
7.12 Zastitni poklopac pogona ..... 48
8 Ciséenje i odrzavanje ............... 48
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8.2 Ciséenje osnovnog uredaja .... 49
8.3 Pregled Cidcenja .....cocoevvveennnnn, 49
9 Specijalan pribor ........cccccvreneees 49
10 Recepti i primeri primene ....... 49
10.1 Pregled recepata .......cccuveee. 49
11 Otklanjanje smetniji ................. 51
12 Odlaganje u otpad ................... 53
12.1 Odlaganje starih uredaja u

otpad ..o, 53
13 Korisnic¢ka sluzba ................... 53
13.1 Broj proizvoda (E-Nr). i proi-

zvodni broj (FD) e 53

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.
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Bezbednost sr

= Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® 7za meSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

m za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

= Uz nadzor.

za koli¢ine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacinstvo.

u privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog

okruzenja pri sobnoj temperturi.

na nadmorskim visinama do 2000 m.

sledec¢im situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:
ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj distite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

A B R B R B R ECH

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste
samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koriS¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Ciscenje i korisniCko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.
Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.
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sr Bezbednost
1.4 Napomene o bezbednosti

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicCki servis. — Stranica 53

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uticnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kuc¢ne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

Nestrucne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu
ili stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiSc¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.
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Bezbednost sr

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Jaka vrucina moze da zapali uredaj i ostale delove.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
vOj blizini.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Rotirajuci pogoni, pribori ili delovi dodatnog pribora mogu dovesti

do povreda.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajucih de-
lova.

» Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je iskljuCen sa napajanja.

» Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljudite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Pribor koristite samo ako je umetnuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

» NipoSto nemojte da podizete zakretnu rucCicu tokom obrade.

Upotreba uredaja sa oSte¢enim delovima moze da dovede do po-

vreda.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala ostecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

/N UPOZORENJE — Opasnost od prignjeéenja!

Ruke i prsti mogu da se prignjece.

» Ne stavljajte ruke u kuciste ili u iniju prilikom spusStanja zakret-
ne rucice.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da
se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.
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sr Izbegavanje materijalne Stete

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-

terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove |

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.
» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!
Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za cCisc¢enje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama odcistite pre svake

upotrebe.

2 Izbegavanje materijal-
ne Stete

PAZNJA

Nepravilna upotreba moze da dove-

de do pojave materijalne Stete.

» Niposto nemojte da istovremeno
koristite razli¢ite pogone.

» QObratite paznju na oznake u boja-

ma na dodatnom priboru i pogonu.

» Niposto nemojte da pogonite ure-
daj duZe no $to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u
praznom hodu.

» Niposto nemojte da koristite origi-
nalne delove i originalni dodatni
pribor za druge uredaje.

» Nemoijte prekoraciti maksimalne
koliCine za obradu.

» Pre upotrebe proverite da li u &iniji
ima stranih tela i uklonite ih.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad
Ambalazni materijal je ekoloski i mo-
Ze se iznova koristiti.
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» Pojedinaéne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

4 Raspakivanje i provera

Ovde cete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.

4.1 Raspakivanje uredaja i de-
lova

. lzvadite uredaj iz ambalaze.

2. |zvadite iz ambalaze sve ostale de-
love i prate¢u dokumentaciju i ras-
prostite ih.

3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-
terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-

lije.

—

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Napomena: U zavisnosti od opreme,
uz uredaj se isporucCuje dodatni pri-
bor. Informacije o obimu isporuke do-
datnog pribora potrazite u uputstvu
za upotrebu dodatnog pribora.
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Upoznavanje sa uredajem sr

Osnovni uredaj sa posudom za
mesanje

E Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

Metlice za meSanje Profi Flexi’

m Metlice za mucenje Profi

E Metlice za meSenje

Prate¢a dokumentacija

4.3 Postavljanje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Jaka vruc¢ina moze da zapali uredaj i

ostale delove.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na
vrelim povrSinama ili u njihovoj bli-
zini.

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrsinu.

2. Mrezni kabl izvucite na zeljenu du-
Zinu.

— "DuzZina kabla", Stranica 46
Nemojte da utaknete mrezni uti-
kac.

5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde c¢ete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

~5.H

Posuda za meSanje od inoksa

Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

Zastitni poklopac za pogon 2

U zavisnosti od modela

Zastitni poklopac za pogon 3
A Obrini prekidas

Zakretna rucica

E Ta§ter za otpustanje zakretne
rucice

E Pogon 2, zute boje

Pogon 3, crvene boje

Glavni pogon, crne boje

Udubljeni otvori za &iniju

Mesto za odlaganje kabla

5.2 Obrtni prekida¢

Pomocu obrtnog prekidaca pokrece-
te i zaustavljate postupak obrade i bi-
rate brzinu.

Simbol Funkcija

@) Zaustavljanje obrade.

Q UmeSavanje sastojaka pri
najmanjoj brzini.

1 Obrada sastojaka pri maloj
brzini.

7 Obrada sastojaka pri najve-
¢oj brzini.

M Kratka obrada sastojaka pri

najvecoj brzini.

— "Koriscenje funkcije mak-
simalnog broja obrtaja’,
Stranica 48

Savet: Brzinu mozete bestepeno da
podeSavate u opsegu od 1 do 7.

5.3 Pogoni

Uredaj je opremljen razli¢itim pogoni-
ma koji su posebno prilagodeni pri-
boru ili dodatnom priboru.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Napomena: Pogoni 2 i 3 su pokriveni
zastitnim poklopcima.

— "Zastitni poklopac pogona’,
Siranica 48

Oznake u bojama

Pogoni su obelezeni bojama.

Ove oznake u bojama mogu se pro-
naci i na dodatnom priboru kako bi
se dodatni pribor dodelio odgovaraju-
¢em pogonu.

Pregled pogona

Ovde cete nadi pregled pogona i nji-
hove primene.

Pogon Primena

Glavni Za pribor i za dodatni pri-

pogon, bor, npr.

crne boje = Dodatak za mlevenje
mesa

. = Dodatak za pripremu
testenina

Pogon 2, Za dodatni pribor obele-

zute boje zen Zutom bojom, npr.

= Proto¢na seckalica

= ViSenamenski dodatak
za mikser

Pogon 3, Za dodatni pribor obele-

crvene zen crvenom bojom, npr.

boje = Stakleni dodatak za
mikser

* = ViSenamenski set za
usitnjavanje

5.4 Pribori

Ovde mozete da saznate najbitnije in-
formacije o razli¢itom priboru.

Pribori imaju zastitni poklopac kojim
se pogon §titi od zaprljanja.

"'U zavisnosti od modela
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Dva tastera za izbacivanje na zastit-
nom poklopcu olakSvaju uklanjanje
pribora.

— "Uklanjanje pribora", Stranica 47

Pregled pribora

Koristite pribor koji odgovara datoj
primeni.

Pribor Primena

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo
sa kvascem, testo za
hleb, testo za picu, testo
za testeninu, testo za pe-
Civo.

= UmeSavanje sastojaka
koje ne treba seckati,
npr. suvo grozde ili ko-
madicéi ¢okolade.

Metlice za meSanje Profi

Flexi

= Mucenje testa, npr. testo
za kolace, vocni kolac.

= UmeSavanje sastojaka u
testo, npr. suvo grozde,
komadici ¢okolade.

Metlice za mucenje Profi

= Mucenje Slaga od bela-
naca i pavlake (najmanje
30% mlec¢ne masti).

= MesSanje lakog testa, npr.
testo za biskvit.

Fino podeSavanje metlica za mu-
éenje Profi

Korigujte razmak izmedu &inije i me-
tlica za mucenje Profi koriste¢i meha-
nizam za fino podeSavanje.

Napomena: Metlice za mucenje Profi

su fabri¢ki podesene tako da se sa-
stojci adekvatno izmesaju.



Korigovanje fabrickog podesavanja

PAZNJA

Pogresno fabricko podeSavanje mo-

ze da osteti uredaj i pribore.

» NipoSto nemojte da pokredete pri-
bor koji dodiruje &iniju.

Zahtevi

= Mrezni utikad nije utaknut.

= Zakretna rudica je podignuta.

= Metlice za mucenje Profi su umet-
nute.

= Cinija je umetnuta.

1. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mucdenje o donji deo i pritom
odvrnite kontranavrtku udesno ko-
ristedi viljuSkasti kljuc.

A 3|

2. Da biste promenili razmak, okreni-

te pribor.

N 4

Pridrzavajte se vrednosti u tabeli:

Podesavanje Razmak
Optimalno po- 3 mm
deSavanje

Jedan okreta;j 1 mm viSe
udesno

Jedan okretaj 1 mm manje
ulevo

3. Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu rudi-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

. Proverite podeSavanje.

5. Pritisnite taster za otpuStanje, a za-
tim podizite zakretnu rudicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

6. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mucdenje o donji deo i pritom
pritegnite kontranavrtku okrec¢uci je
ulevo viljuskastim kljuéem.

Y

Pre prve upotrebe sr

5.5 Sigurnosni sistemi

Ovde c¢ete naci pregled sigurnosnih

sistema uredaja.

Zastita od ukljuéivanja

Zastita od ukljuCivanja sprecava ne-

zeljeno ukljudivanje uredaja.

Uredaj mozZe da se ukljuci i da se nji-

me rukuje samo

= ako je zakretna rucica zakljuGana u
polozaju 1 i ako je postavljena &ini-
ja.

= ako je zakretna rucica zaklju¢ana u
polozaju 1 i ako je na glavni pogon
postavljen univerzalni adapter.

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja
Zastita od ponovnog ukljucivanja
spreCava da uredaj samostalno po-
krene obradu nakon nestanka struje.
Uredaj se ponovo ukljugio nakon ne-
stanka struje. Obrada moze ponovo
da se pokrene tek nakon §to se obrt-
ni prekida¢ postavi u polozaj O.

Zastita od preoptereéenja

Zastita od preopterec¢enja sprecava

oSte¢enje motora i drugih komponen-

ti od prevelikog opterecenija.

Motor se iskljuCuje ako

= se obraduje prevelika koli¢ina.

= se postupak obrade predugo odvi-
ja.

= je blokiran pribor ili dodatni pribor.

Blokada zakretne rucice

Blokada zakretne ruCice onemogudu-
je podizanje zakretne rudice u sluca-
jevima kada je na zadnjem pogonu
priévrséen dodatni pribor.

6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.
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sr Osnovno rukovanje

6.1 Priprema uredaja

1. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rudicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.
— "Podlizanje zakretne rucice”,
Stranica 46

2. Okrenite giniju udesno i izvadite je.
— "Uklanjanje cCinije", Stranica 46

3. Pre prve upotrebe, odistite sve de-
love koji dolaze u dodir sa namirni-
cama.

— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 48

4. OgiScene i osusene delove raspro-

stite i pripremite za upotrebu.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Duzina kabla

Prilagodite duZinu mreznog kabla
shodno potrebama.

Podesavanje duzine kabla pomo-
¢u pregrade za odlaganje kabla

1. Izvucite mrezni kabl na zeljenu du-
zinu.

2. Da biste smanijili duzinu kabla, gur-
nite kabl u pregradu za odlaganje
kabla.

7.2 Polozaji zakretne rucice

Ovde cete naci pregled polozaja za-
kretne rucice.

Polozaj Primena

Polo- Zakretna rudica je spuste-
zaj 1 na.
= QObrada sastojaka pomo-
¢u pribora.
= Koristite dodatni pribor
na glavnom pogonu, npr.
Dodatak za mlevenje me-
sa.
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Polozaj Primena

= Upotreba dodatnog pri-
bora na pogonu 2, npr.
ProtoCna seckalica

= Upotreba dodatnog pri-
bora na pogonu 3, npr.
Stakleni dodatak za mik-

ser
Polo- Zakretna rucica je podignu-
zaj 2 ta.
= Postavljanje ili uklanjanje
dinije.
= Postavljanje ili skidanje
poklopca.
= Postavljanje ili uklanjanje
pribora.
= Sipanje sastojaka u &ini-
ju.

7.3 Podizanje zakretne rucice

» Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.
A 5 |

v Zakretna rucCica je fiksirana u polo-
zaju 2.

7.4 Spustanje zakretne rucice

» Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu rudi-

cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

-S.3

v Zakretna rucica je fiksirana u polo-
Zaju 1.

7.5 Uklanjanje €inije

» Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.
- Sl

7.6 Postavljanje ¢inije

1. Postavite Ciniju na osnovni ureda,.
-5 .8
Vodite racuna o udubljenim otvori-
ma na osnovnom uredaju.



2. Okredite ulevo Ciniju sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.
-S.HE

7.7 Priévrséivanje poklopca za
Ciniju
Zahtev: Nije umetnut nikakav pribor.
» Postavite poklopac na glavni po-
gon tako da se uglavi na svoje me-
sto.
N
Otvor za punjenje mora da bude
okrenut unapred.

7.8 Uklanjanje poklopca za €i-
niju
Zahtev: Nije umetnut nikakav pribor.
» Skinite poklopac sa glavnog pogo-
na.

7.9 Postavljanje pribora

1. |zaberite zeljeni pribor.
— "Pregled pribora", Stranica 44

2. Pritiskajte pribor u glavni pogon
sve dok se ne uglavi na svoje me-
sto.
A 11|
Zastitni poklopac [@ mora da pokri-
va Citav glavni pogon.

7.10 Uklanjanje pribora

» Stisnite oba tastera za izbaciva-
nje [bl i izvucite pribor iz pogona.

Y

7.11 Obrada

Ovde mozete saznati najbitnije infor-
macije o obradi namirnica.
Preporuéene brzine

PridrZzavajte se preporucenih brzina
kako biste postigli optimalne rezulta-
te.

Osnovno rukovanje —sr

Pode- Primena

Savanje

Q UmesSavanje i blago mesa-
nje sastojaka, npr. Slag od
belanaca.

1-2 Mudenje i meSanje sastoja-
ka.

3 Mudenje teSkog testa, npr.
testa sa kvascem.

5-7 Za meSanje i mucenje sa-
stojaka, npr. Slaga od slat-
ke pavlake.

M Kratko mucéenje i meSanje
sastojaka pri najvecoj brzi-
ni.

— "Koriscenje funkcije mak-
simalnog broja obrtaja”,
Stranica 48

Obrada sastojaka pomocu pribora

/\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Rotirajuci pogoni, pribori ili delovi do-

datnog pribora mogu dovesti do po-

vreda.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor
drzite podalje od rotiraju¢ih delova.

» Pribor i dodatni pribor postavljajte i
skidajte samo kada pogon miruje
a uredaj je iskljucen sa napajanja.

» Pre izmene pribora ili gis¢enja is-
kljuGite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Pribor koristite samo ako je umet-
nuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci
pogona.

» NipoSto nemojte da podizete za-
kretnu rucicu tokom obrade.

Zahtevi

= Cinija je umetnuta.

= Postavljen je poklopac za &iniju.
= Umetnut je potrebni pribor.
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sr Ciséenje i odrzavanje

1. Sipajte sastojke u giniju.
-3l
2. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.
-l
. Utaknite mrezni utikac.
4. Postavite obrtni prekida¢ na zelje-
nu brzinu.
-5l
5. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.
6. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj

Q.
— Sl
Sadekajte dok uredaj ne prestane
da radi.
7. lzvucite mrezni utikac.

Saveti

= Brzinu moZete da promenite u bilo
kom trenutku tokom obrade, pa
¢ak i da potpuno zaustavite obra-
du.

= (QOcistite sve delove odmah nakon
upotrebe kako se ostaci ne bi sa-
susili.

w

Dosipanje sastojaka

1. Sipajte sastojke tokom obrade ko-
risteéi otvor za punjenje na poklop-
Ccu.

— Sl

2. Da biste dodali vede koligine, po-
stavite obrtni prekida¢ u polozaj O.
Sacekajte dok uredaj ne prestane
da radi.

3. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

. Sipajte sastojke u &iniju.

5. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu rudi-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

F =
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6. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.

Koriséenje funkcije maksimalnog
broja obrtaja

1. Postavite obrtni prekidaé na M za-
drZite ga u tom polozaju.
— Sl

v Sastojci ¢e se obradivati pri najve-
¢oj brzini.

2. Otpustite obrtni prekidad.
— Sl

v Obrtni prekidac¢ preskace na O.

v QObrada se zaustavlja.

Savet

Funkcija maksimalnog broja obrtaja
je posebno pogodna za koriS¢enje

sledec¢eg dodatnog pribora:

= Stakleni dodatak za mikser

= ViSenamenski set za usitnjavanje
= ViSsenamenski dodatak za mikser

7.12 Zastitni poklopac pogona
Skinite zastitni poklopac kako biste

koristili dodatni pribor na pogonu 2 ili
3.

Uklanjanje zastitnog poklopca po-

gona

» Podignite zastitni poklopac pogona
2 ili 3 0 bo&ni umetak i skinite ga.

~ 5. El

Postavljanje zastithog poklopca
pogona
» Postavite zastitni poklopac pogona
2 ili 3i Cvrsto ga pritisnite.
YA 21|

8 Ciséenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga Cistite i odrzavajte.



8.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iSéenje
pogodna za va$ uredaj.

PAZNJA

Nepogodna sredstva za Ciséenje i ne-

pravilno ¢iS¢enje mogu da oStete ure-

daj.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za CiS¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za &i-
Scenje.

8.2 Ciséenje osnovnog uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posu-
da.

» Za CiScenje uredaja nemojte da
koristite istad na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

-

. Uklonite zastitne poklopce pogona.
2. Osnovni uredaj i zastitne poklopce
pogona obriite mekom, vliaznom

krpom.
3. Osnovni uredaj i zastitne poklopce
pogona osusSite mekom krpom.

10.1 Pregled recepata

Specijalan pribor sr

8.3 Pregled ¢iséenja

Ovde cete naci pregled postupaka
putem kojih ¢ete na najbolji nacdin
ocCistiti uredaj i ostale delove.

~ 5. A

Savet: Na plasti¢nim delovima moze
da dode do promene boje, npr. u slu-
¢aju obrade Sargarepa. Ove promene
boje mozete da uklonite pomocu me-
ke krpe i nekoliko kapi jestivog ulja.

9 Specijalan pribor

Dodatni pribor mozete da kupite kod
servisne sluzbe, u specijalizovanoj tr-
govini ili na internetu. Koristite samo
originalan dodatni pribor, jer je samo
on uskladen sa vasim uredajem.
Dodatni pribor je specifiCan za ureda-
je. Prilikom kupovine uvek navedite
tacnu oznaku (E-Nr.) vaseg uredaja.
— Siranica 53

U katalogu, onlajn prodavnici ili pre-
ko servisne sluzbe mozete saznati
koji dodatni pribor je dostupan za
vas uredaj.

www.bosch-home.com

10 Recepti i primeri pri-
mene

Ovde mozZete pronadi izbor recepata,
koji su specijalno prilagodeni vasem
uredaju.

Savet: PridrZzavajte se navedenih
maksimalnih koli¢ina za obradu kako
biste postigli optimalne rezultate.

U ovom pregledu dati su sastojci i koraci za razliCite recepte.

Recept Sastojci Obrada
Slag 200-1500 g slatke paviake = Umetnite metlice za muce-
nje.
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sr Recepti i primeri primene

Recept Sastojci Obrada
= Sipajte slatku pavlaku.
= MesSajte 112-4 minuti na ste-
penu 7.
Belance 2-12 belanca/belanaca (na = Umetnite metlice za muce-

sobnoj temperaturi)

nje.

Sipajte belance.

MeSajte 4-6 minuti na stepe-
nuv’.

Biskvit testo

3 jaja

3-4 kaSika/kaSike vruce vo-
de

150 g Secera

1 kaSika/kaSike vanilin Se-
Cera

150 g brasna (prosejanog)
50 g skrobnog brasna
Prasak za pecivo (po zelji)

Napomena: Istovremeno me-
Sajte najviSe 2-struku kolicinu.

Umetnite metlice za muce-
nje.

Sipajte sve sastojke osim
brasSna i skrobnog brasna.
MeSajte 4-7 minuti na stepe-
nuv.

Postavite na stepen 1.

U roku od 30-60 sekun-

de dodajte kasikom brasno i
skrobno brasno.

Muceno testo

3-4 jaja

200-250 g Sedera

1 prstohvat/a soli

1 kaSika/kaSike vanilin Se-
¢era ili narendana kora po-
lovine limuna

200-250 g maslaca ili mar-
garina (na sobnoj tempera-
turi)

500 g brasna

15 g praska za pecivo

150 ml mleka

Napomena: Istovremeno me-
Sajte najvise 2Ve-struku kolidi-

Umetnite metlice za mesa-
nje.

Sipajte sve sastojke.
MeSajte 30 sekunde na ste-
penu 2.

Mesajte 2-3 minuti na stepe-
nu’.

nu.
Prhko testo = 125 g maslaca = Umetnite metlice za meSa-
= 100-125 g Sedera nje.
= 1 jaje = Sipajte sve sastojke.
= 1 prstohvat/a soli = MeSajte 30 sekunde na ste-
= malo vanilin Secera ili na- penu 2.

50

rendane kore limuna
250 g brasna
PraSak za pecivo (po Zelji)

Mesajte 2-3 minuti na stepe-
nu 6.
Vise od 250 g brasna:



Otklanjanje smetnji sr

Recept

Sastojci

Obrada

Napomena: Istovremeno me-
Sajte najviSe 4-struku koliginu.

Umetnite metlice za meSe-
nje.

Sipajte sve sastojke.
Mesajte 30 sekunde na ste-
penu 1.

Mesajte 3-4 minuti na stepe-
nu 3.

Testo sa kva-
scem

500 g brasna

= 1 jaje

= 80 g masti (na sobnoj tem-
peraturi)

= 80 g Sedera

= 200-250 ml toplog mleka

= 25 g svezeg kvasca ili 1 ka-
Sika suvog kvasca.

= narendana kora polovine li-
muna

= 1 prstohvat/a soli

Napomena: Istovremeno me-
Sajte najvise 3-struku kolicinu.

Umetnite metlice za meSe-
nje.

Sipajte sve sastojke.
MeSajte 30 sekunde na ste-
penu 1.

MeSajte 3-6 minuti na stepe-
nu 3.

Testo za teste-
ninu

= 500 g brasna

= 250 g jaja (oko. 5 komada)

= 20-30 ml hladne vode (po
zelji)

Napomena: Istovremeno me-

Sajte najvise 1Va-struku koligi-

nu.

Umetnite metlice za meSe-
nje.

Sipajte sve sastojke.
MeSajte 3-5 minuti na stepe-
nu 3.

Testo za hleb

= 1000 g brasna

= 2 kaSika suvog kvasca

= 2 kaSicice/a soli

= 660 ml mlake vode
Napomena: Istovremeno me-
Sajte najvise 1Va-struku koligi-
nu.

Umetnite metlice za meSe-
nje.

Sipajte sve sastojke.
Mesajte 30 sekunde na ste-
penu 1.

MeSajte 3-6 minuti na stepe-
nu 3.

11 Otklanjanje smetnji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego §to se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
beci nepotrebne troskove.
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sr Otklanjanje smetnji

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisniCka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcioniSe.

Mrezni utika¢ voda za mrezni prikljucak nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Aktivirao se osigura¢ u kutiji sa osiguracima.
» Proverite osigurac¢ u kutiji sa osiguracima.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetljenje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.

Uredaj ne pokrece ob-
radu.

Obrtni prekidag je pogresno podesen.
» Postavite obrtni prekida¢ na O pre pokretanja obra-
de.

Uredaj ne pokrecée ob-
radu ili se iskljuCuje
tokom obrade.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je
postupak obrade predugo trajao.

» Postavite obrtni prekidad u polozaj O.

» Smanjite koli¢inu sastojaka.

» Ostavite uredaj da se ohladi na sobnu temperaturu.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekidad u polozaj O.
» Uklonite blokadu.

Zakretna rucica nije pravilno uglavljena na svoje mesto

ili se otpustila.

1. Postavite obrtni prekidad u polozaj O.

2. Pomerajte zakretnu rucCicu sve dok se ne uglavi ta¢-
no na svoje mesto.

Cinija ili univerzalni adapter nisu pravilno postavljeni ili

su se olabauvili.

» Okrecite ulevo Ciniju sve do graniénika.

» Pricvrstite univerzalni adapter na nacin opisan u
uputstvu za upotrebu dodatnog pribora.

Nije moguce pritisnuti
taster za otpustanje.

Na crveni pogon 3 je priklju¢en dodatni pribor.
» Skinite dodatni pribor sa pogona 3.
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12 Odlaganje u otpad

12.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklaZzu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

B

13 Korisnic¢ka sluzba

BSH Hausgerate GmbH produzava
dostupnost rezervnih delova na 10
godina. To se odnosi na sve delove
koji su vazni za funkcionisanje i koji
mogu da se skladiste, za uredaje koji

Odlaganje u otpad sr

su proizvedeni nakon 1. januara
2023. godine.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodada.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Kada se obracate korisniCkom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontak korisniCkog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije

ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU)
2023/826, informaciju mozete da po-
gledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i strani-
Ci za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumenti-
ma.

13.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni

broj (FD-Nr.) moZete da pronadete na

tipskoj ploCici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-

datke o uredaju i telefonski broj kori-

snicke sluZbe, podatke mozZete i da

zabeleZite.
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mk CoapxwvHa

HononHutenHu uidpopmauuu u objacHysarba MoXe Aa HajaeTe
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Besbeanoct mk

1 BesbegHocT

MounTyBajTe v cneaHnTe 6€30eaHOCHM HAaNMOMEHM.

1.

1.

1 OnwTK HaNnoOMeHU

BHuUMaTenHo npountajte ro ynaTcTtsoTo.

BHuMMaBajTe Ha LONOJHUTENIHUTE YNaTCTBa MNPU KOPUCTEHE Ha
ncnopadaHara uau onuuoHanHarta onpema.

YyBajTe ro ynartctBoTo u MHGOpMauunTe 3a Npon3eBoaoT 3a
noaoLHexHa ynotpeba unv 3a cnegHuTe COnCTBEeHULM.

[Mpu owTeTyBara NPU TPAHCNOPTOT HE MO MPUK/YYyBajTeE yPEenoT.

2 HameHCKO KopucTere

KopucTeTe ro ypeaoT camo:.

CO opurnMHasiHn OesioBn 1 orpema.

3a Mellake, MeCEHE, N UyKaHbe Ha XpaHa.

3a AOMOJIHUTENHN NPUMEHU ONMULLaHK BO ynartcTBarta O
ncnopavyaHuTe nan onumoHasiHM 0o04aTouu.

noa Haasop.

B 33 HOPMaJIHW KOIMUMHKM Ha 0OpadoTka 1 Bpeme Ha oOpadoTka BO

NOMaKUHCTBOTO.

BO JOMaKMHCTBA W BO 3aTBOPEHU NPOCTOPUKM BO AOMOT Ha cOOHa
Temnepartypa.

[0 B1McuHa og makcumym 2000 m Hagmopcka BUCOUMHA.

HMcknyyeTe ro ypeaoT o[ eNeKTPUUYHOTO HamnojyBarbe, JOKOIKY:

1.

He ro KOpUCTUTE ypeaor.
He ro HaarnenysaTe ypenor.

ro cobupare ypeanor.

ro packionysaTe ypeaor.

rO YMCTUTE YPEaoT.

noOnMXKyBaTe poTMPaYKK OEN0BM.
MeHyBarte asaru.

Ceé COOUMTE CO HEKO] AedeKT.

3 OrpaHuuyBaH-€ Ha rpynaTta Ha KOPUCHULM

OBoj ypea MoxXxe aa ro yI'IOTD66YBaaT nvua co HamasnieHu QU3NUKHU,
CEH30PHN NN MEHTaJTHU CNOCOBHOCTH WM KOW Hemaart MCKYCTBO W/
Wan 3Haere, ako ce HaarneagysaHu man CoOBeTyBaHM 3a 6e36eaHo
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mk besbegHocT

pakyBarbe CO YPeaoT v v pasdupaaT onacHOCTUTE KOULITO MOXeE [a
npowusnesar oj Toa.

[euarta He cmeart ga urpaar co ypeaoT.

[elua He cmeaT aa ro uMcTaT v o4pyKyBaar ypeaoT.

YpenoT He cMee [a ce KOPWUCTK oA CTpaHa Ha feua. Jeuata mopa aa
éuaaT nodaneky o ypeaoT v NPUKIYUYHUTE Kabsu.

1.4 Be36egHOCHMU HaNnOMeHH!

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oA CTpyeH yaap!

OwTeTeHWoT ypen unu kaden 3a CTpyja ce onacHu.

» Hukoral He KOPUCTETE OLUTETEH ypPEL.

» Hukoraw He ynoTpe®yBajTe ypea CO HanykHaTta uau ckplieHa
noBpLUMHA.

» Hukoral He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKIyunTe
ypenot oa ctpyja. Cekorall M3B/IEKYBajTE O NPUKIYYOKOT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypenoT unv kabenoT 3a CTpyja e olTeTeH, BeaHall u3BnevyeTe
ro0 MPEXHWOT MPUKJIYYOK Ha KabBenoT UM UCKydyeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujata CO OCUTypyBauu.

» [loBukajTe ja cepsucHata cnyxba. - Crpaxuya 70

HenponucHO nHcTanuparke € onacHo.

» [lpukayyeTe ro u KopucTeTe ro ypeaoT camo crnopes nogatouuTe
Ha cneundmKaumoHaTa niouka.

» [MpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMMCHO MHCTanMpaHa
NPUKIYYHULA CO 3a3EMjyBakbe Ha CTPYjHA Mpexa CO Hau3MeHWYHa
cTpyja.

» CUCTEMOT 04 3alTUTHM Kabn Ha enekTpuyHaTa MHcTanaumja Bo
JOMOT Mopa Aa € NPONUCHO MHCTaMpaH.

HecooaBeTHWUTE NOMpaBKK CE OMNaCHMW.

» Camo obyueH CTpy4YeH nepcoHan cmee [a npasu nonpasku Ha
ypenor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT CMeaT [a Ce KOpUcTat camo OPUrMHasIHKU
PE3EePBHN JE/10BMU.

» AKO ce owTeTn kabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Ada ro
3aMeHU NPOM3BOAMTENIOT UM HeroBaTa cepBucHaTa ciyxoa uam
nak smue co CnMyHa kBanuvoukaumja, 3a ga ce maberHar
ONacHOCTH.

HasneseHarta Bnara MOXxe fa npeavssuka CTpyeH yaap.

» Hukoral He noTonysajTe ypeaoT wav kabenoT 3a CTpyja BO Boda
WAKM He ro CTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE CanoBMy.
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Besbeanoct mk

» YpenoT aa ce KOpMCTH caMO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

» He ro nsnoxyBsajTe ypeaoT Ha NpekyMepHa TonnHa 1 Bnara.

» He KopuCTETE UncTaum Ha napea uav noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa
rO UMCTUTE YypeaorT.

OwTeTeHarta n3onauumja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLlKW Ae/10BU
Ha ypeau naM CO M3BOPK Ha TOMMHA.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee fa [0jae BO KOHTAKT CO OCTPU arniu
“nn padoBy.

» He ro npeBuTKYyBajTe, CTUCKA|TE WM MeHyBajTe kabenoT 3a CTpyja.

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT o noxap!

CunHata TonavHa MoXe [a v 3anaau ypenot v Apyrute 4eN0Bu.

» Hukoraw He ro ctaBajTe ypeaoT Ha win BO 6/M3NHA Ha XKELLKM
MOBPLUMHW.

/A NPEQYNPEAQYBAHE — OnacHocT of noBpepa!

PoTupaukuTe noroHu, MHCTPYMEHTU WKW AENI0BU Ha [O0AATOLMTE MOXE

[la npeavsBukaaT NnoBpean.

» [loxxeTe rv anaHkute, kocarta, odnekara u npudopoT 3a jagere
noganeky o poTupadkuTe Oen0Bu.

» [lpuKayyBajTe U OTCTpPaHyBajTe 40AAaTOLM CaMO Kora noroHoT € BO
MUPYBaH-E€ 1 anapaTtoT € UCKJTyYeH.

» [lpen 3ameHa Ha UHCTPYMEHT WK Npes YMCTEeHETO, UCKYyYEeTe ro
anapaToT U u3BaaeTe ro kadenoTt of Wwrekep.

» KopucTteTe ' MHCTPYMEHTMTE caMo Kora € nocTaBeH caorT,
KanakoT M KanakoT 3a MoroHoT.

» Hukoral He oTBOpajTe ro NOABMXHMOT Kpak npu obpadoTtkaTa.

Moxe aa ce nospeauTe ako ro KOpUcTUTe anapaTtoT CO OLTETEHM

[1e10BM.

» [lenoBuTe KOMLITO MMaaT HamyKHaTUHW UK APYrv OWTeTyBarba, uim
nak KOWLWTO He ce nocTaByBaaT npasuHo, Tpeba fa ce 3ameHat
CO OPUTMHAHM.

A\ NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT oA KpLuemse!

Mo)xe ga Bu ce 3arnaBat A/1TaHKUTE U NPCTUTE.

» He nocerajte BO KyKWULITETO MK CaaoT Kora ro cnywirare
NOABMXHUOT Kpak.
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mk WaBerHyBarbe MaTepujasiHu WTeTw

A\ NPEOYNPELOYBAHE — OnacHocT of 3afyLuyBatbe!
[euata Mmoxe ga ro ctaBaart MatepujanoT 04 NakyBareTo Npeky
rnasa wau Aa ce oOBMTKaaT CO HEro v aa ce 3aayLuar.

» MartepujanoTt oa nakyBameTO APXETE ro noaaneky oa ageua.

» He v ocTtaBajTe geuara ga Cu Mrpaart co martepujanoT 3a

nakyBatbe.

[euara moxXart aa rv BauwiaTt uav roatHar MaauTe OeioBU U Co Toa

na ce 3aayuiar.

» [lp)xeTe v manute AeNoBW noganeky oa Aewa.
» He v ocTtasajTe geuara ga Cu urpaart co Manuvte Oes0oBu.

/\ NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of HalTeTyBaHe Ha

sapasjeto!

HeuncTtoTnmTe WTO Cce 3ajp>XyBaar Ha noBplimMHara MoXe WTEeTHO Aa

B/MjaaT BP3 34paBjeTO.

» BHMmaBajTe Ha HANOMEHUTE 3a YUCTEHE.
» YycTteTte v NOBPLUMHKTE WTO goaraar BO AONMMP CO XpaHa npen

cekoja ynotpeoa.

2 UsberHyBsare
MaTepujanHu WITETU

HAMOMEHA

HenponwucHata ynotpeba mMoxe aa

npeav3Buka MaTtepujasiHu WTETU.

» Hukoral MCTOBPEMEHO He
ynoTpedyBajTe pas/IMuHU NOroHMU.

» BHumaBajTe Ha 03HakuTe BO 60ja Ha
[oaatounTe U NOroHOoT.

» He ocTaBsajTe anapartoT Aa padoTu
noao/Ir0 OTKOMKY WTO € NoTPedHO.

» Hukoralw He KopucTeTe ro anapartoT
HanpasHo.

» Hukoral He KOpUCTETE U
OpPUrMHa/IHWTE AEN0BM M 4oAaTOLUM
CO Opyr anapar.

» He HagmuHyBajTe M MakCUmanuuTe
KONMUMHM 3a oBpadoTka.

» [lpen ynotpebda npoeepeTe Aasim BO
cafoT uma TyrM NpeaMeTv U1
OTCTpaHeTe rw.

58

3 3awTvTa Ha UBOTHaTa
cpeauvHa v WTegexe

3.1 OTcTpaHyBare Ha
nakyBateTo

MaTtepujanuTe o4 nakyBareTo ce
€KO/OLLKM 1 MOXe Aa ce peuuknaupaar.

» OpnenHuTe KOMMOHEHTU ¢pnajTe v
BO oTnaj noce®HO, BO 3aBMCHOCT 0/
HWBHWOT TUI.

4 OTnakyBake U
npoBepKa

Tyka Ke fosHaete wTo Tpeda na

BHMMAaBAaTe MNpw OTNaKyBase.

4.1 OTnaKkyBake Ha anapaToT
W aenosuTe

1. Mi3BapeTte ro anapaToT o
nakyBarEeTO.



2. M\3BageTe M cute Apyru Oenosu m
NPUAPY>XXHWU JOKYMEHTH 04
nakyBareTO U NoAroTBeTe M 3a
yrnoTpeoda.

3. OTCcTpaHeTe ro marepujanoT oA
nakyBamETO.

4. OTcTpaHeTe r'v HanenHuumuTe U
donuute.

4.2 CoapxuHa Ha goctaBa

Mo oTnakyBar-eTO MPOBEPETE M CUTE
[Ie/I0BU Ja/iM MMaaT oLTeTyBarba o4
TPaHCMOPTOT ¥ Janu € LenocHa
ucropakara.

3abeneluka: 3asncHoO oA
OMNPEMEHOCTa, anapartoT ce 4OCTaByBa
CO apyru goaatouu. lNpounTajte
ynaTcTteara 3a aofaTtouuTe 3a
[OMOSIHUTENHAaTa CoApXMHa Ha
JocTasaTa.

-Ccr |

OcHoBeH ypea co caf 3a maTerbe

Kanak co BrpafeH oTBop 3a
NONHEHE

MpodecroHanHa gpaekcuéunHa
Mewanka '

[MpopecnoHanHa martanka 3a
wnar

KykacTta matanka 3a T1ecto

imiio o=l

MPUAPYXHW JOKYMEHTH

4.3 MNocTtaByBak€e Ha anapaToT

VAN NPEAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA noxap!

CunHata TonnMHa Moxe fa rv 3ananu

YPEnoT 1 ApyruTe LefIOBM.

» Hwkoraw He ro crasajte ypeaot Ha
WK BO ONIM3MHA HA XKELLKH
MOBPLUMHM.

"' Bo 3aBMCHOCT 0/1 MOAENOT

3anosHaBarbe mk

1. [NocTaBete ro anapaToT Ha
cTtabuiHa, pamHa, Y1McTta v masHa
paboTHa NOBpPLUMHA.

2. U3Bneyete ro kabenot 3a cTpyja 4o
noTpebHaTa [o/K1HA.

— "flo/mkuHa Ha kabesor”,
CrpaHuya 62
He npwuknydyBajte ro BO WITEKEP.

5 3ano3HaBane

5.1 AnapatoT

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
KOMMOHeHTUTE oA Bawwvot ypeqn.
-C1 A

YenmueH cag 3a materbe

Kanak co BrpaaeH oTBop 3a
NoNHEeHE

3alT1THO Kanaye 3a NoroH 2

3awTnTHO Kanaye 3a noroH 3

MpeknHyBay Ha BpTeH-e

[loaBuxeH Kpak

Konue 3a oTkay4vyBare Ha
NOABMXHUOT Kpak

[loroH 2, xont

[loroH 3, upseH

[‘naBeH NOroH, LpH

Knebosu 3a cagot

FREEEEEREE NS

CknaavwTte 3a kabenot

5.2 lNpekuHyBay Ha BpTeHe

Co NpekuHyBayoT Ha BPTEHE Ce
cTapTyBa U cTonupa padoTtaTa, HO U ce
6upa 6psuHara.

Cumbon dPyHKuuja

O Crtonuparbe Ha padoTara.
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mk 3anosHaBarbe

Cumbon ®dyHKuMja MoroH Ynotpeba
Q [Mpomellajte rm cocTojkuTe MoroH 2, 3a goaartouu O3HaYeHW co
CO HajMana MoxHa 6p3uHa. XKONT xonta 60ja, Ha npumep,
1 ObpaboTeTe M CoCTOjKUTE = [logatok 3a
o HajMana 6pauHa. @ HeMNpPeKknHaTo ceyetrbe
7 O60ab - = Jlopnatok 3a
paboTeTe M CoCToJKNTE NOBEKEHAMEHCKO CELKO
CO Hajronema OpsuHa.
v K 6030 MoroH 3, 3a goaatoun O3HAYEHM CO
parka obpabotka Ha LipBeH LpBeHa 60ja, Ha nNpumep,
gOCTOJKMTe CO Hajrofiema = Crak/ieH n04aToK sa
psuHa. 6neHaMparse

— "Kpatko Bk/ydyBar-e",
Crpanuya 65

CoseT: MoxeTe fa ja nocTtaByBare
OpaunHaTa nocteneHo nomery 1 v 7.

5.3 MNMoroHu

Balwmot anapat e onpemeH co
PassiInyHn NOroHn, KOUWTO Ce
HaMeHeT TOYHO Ada oAdroBapaart Ha
MHCTPYMEHTUTE U aodatoumTe.

3abeneluka: Moronute 2 n 3 ce
NMOKPUEHM CO 3aLUTUTHM Kanauu.
— "3awmmTHO Kanaye 3a rioroHor",
CrpaHuya 65

O3Haku Bo 6oja

MoroHWTe ce o3HauYeHn co OoMm.
OsHakuTe Bo 60ja MOXe aa rv
npoHajaeTe v Ha godaTouuTe 3a Ja
MOXeTe [a M ynotpedute co TOUHWUOT
MOrOH.

Mpernen Ha NOroHuTe

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha NoroHuTe
W HMBHaTa HaMeHa.

MoroH Ynotpeba

[naBeH 3a MHCTPYMEHTUTE U
MOrOH, nopartouuTe, Ha Npumep,
LipH = Jlooatok 3a Menemwe

MEeco
= JlogaToK 3a TECTEHUHMU
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= Komnner 3a
noBeKeHamMeHCKO
CUTHEHE

5.4 UHCTpyMeHTH

OBOe Ke r'v I03HaEeTe CUTE CYLUTUHCKM
paboTu 3a Pas/IMUHUTE UHCTPYMEHTMU.
MHCTPYMEHTUTE MMaaT 3allTUTHM
Kanauurba 3a [a ce 3alTUTW NOroHoT
Ol HEYNUCTOTHM.

[BeTe Konuurba 3a Uchpnare Ha
3alTUTHUTE Kanayukba ro ofiecHyBaar
OTCTPaHyBarbeTO Ha MHCTPYMEHTUTE.
— "OrcTpaHyBarbe Ha MHCTPYMEHT",
Crparunia 64

Mpernea Ha UHCTPYMEHTUTE

YnoTpebyBajTe ro COoABETHUOT
MHCTPYMEHT BO 3aBWCHOCT O
npumeHaTa.

MHcTpy Ynotpeba
MEHT

KykacTta maTtanka 3a Tecto

= 3meceTe ro TectoTto, Ha
npuMep, TeCTO CO KBacel,
TecTo 3a n1ed, TecTo 3a
nvua, TEeCTO 3a TECTEHWHM,
newuuBso.

= [TpoMeLllyBare Ha XpaHa
KojawTo He Tpeba aa ce
CWUTHM, Ha Npumep,
LWUMMUHKWA WM KOLIKM
yoko/azo.




UHCcTpy YnoTpeba
MEeHT

NMpodecroHanHa

dnekcnbunHa mewanka'

= [3mewajTe ro TecToTo, Ha
npumep, TeCTo 3a Konau,
OBOLLEH Konau.

= (CTaBeTe ' COCTOjKUTE BO
TECTOTO, Ha NPUMep, CyBO
rposje, YokonagHu
TPOLLKMU.

[MpodecrmoHanHa marasnka 3a

wnar

= lamarete rv GenkuTe u
xornata (co 6apem 30 %
mMacTh).

= MeLllajTe NecHn cmecH, Ha
npumep, 3a BUCKBUTH.

®duHOo npucnocobysBare Ha
npodecroHanHaTa marasnka

Co duHoTO npucnocobysatsbe ce
KOpUrMpa pacTojaHWeTo nomery caaot
3a Martere u npodecuoHanHara
mMartanka.

3abenewka: MpodecuorHanHara
matanka e ¢padpuuku noctaBeHa 3a
ONTUMAaIHO MaTere Ha COCTOjKMUTE.

Kopekuuja Ha nocTaBeHOCTa Ha
MHCTPYMEHTUTE

HAMOMEHA

AnapaToT U UHCTPYMEHTUTE MOXe Ja

ce owTeTar ako ce MorpeLLHo

NoCTaBEHMU.

» Hukoralw He KOpWUCTeTe MHCTPYMEHT
WwTo Ke 6uae BO AOMUP CO caforT.

Ycnoeu

= [1puKIYYOKOT 3a CTpyja He €
MPUKJTYYEH.
[1oABMXHMOT KpaK € OTBOPEH.
[MpodecrnoHanHata matanka e
noctaBeHa.

"' Bo 3aBMCHOCT 0/1 MOAENOT

3anosHaBarbe mk

= CaaoT e NocTaBeH.

1. [lpxeTe ja maTankara co eaHa paka
3a OOIHWOT AEN W OABPTETE ja
HaBpTKara CO K/yJ BO Hacoka Ha
CTPENKWUTE Ha YACOBHUKOT.
oA 3 |

2. 3a ga ro u3MeHuUTe pacTojaHueTo,
BPTETE O MHCTPYMEHTOT.

-Ccn g
BHumaBajTe Ha BpeaHOCTUTE BO
Tabenarta:

MocTtaBeHoOCT PacTtojaHue
OntumanHa 3 mm
MOCTaBEHOCT

EnHo BpTerbe BO 1 mm noBeKke
Hacoka Ha

CTPENKUTE Ha

YaCOBHUKOT

EnHo BpTerse
CNPOTUBHO 04
HacokaTa Ha
CTPENKUTE Ha
YaCOBHWUKOT

1 mm nomanky

3. MpuTUCHeTE ro KonueTo 3a
OTKJ/Ty4yBake U MPUTUCHETE O
NOABMXKHWOT Kpak Hadony goaeka He
[ojoe Ha mecTo.

4. [poBepeTe ja NOCTaBeHOCTA.

5. [lputucHeTe ro KonyeTto 3a
OTKJ/Ty4yBake U KPEHETE O
NOABMXKHWOT Kpak AoJeka He aojae
Ha MecTO.

6. [lp>xeTe ja maTankara co efHa paka
3a NO/THWOT Aen v 3aBpTeTe ja
HaBpTKaTa LBPCTO CO K/yu
CNPOTMBHO O[] HacokaTa Ha
CTPENKWUTE Ha YaCOBHMKOT.

5.5 CUrypHOCHU cuctemu

Tyka Ke HajoeTe nperneq Ha
CUIYPHOCHWUTE CUCTEMM Ha BaLLMOT
anapar.
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mk [lpen npsarta ynotpeda

CurypHoceH MexaHU3aMm NpPOTUB
BKNyuyBaH-e

CUrypHOCHWOT MexaHn3am NpoTUB
BKJ/lyUdyBarbe Crpevysa HecakaHo
BK/lyuyBase Ha anaparor.

AnapartoT ce BK/yJdyBa v MOXe aa ce

KOPUCTH camo Kora

= [OABMXXHWOT Kpak e A0jaeH BO
noauumja 1 1 cagoT € MocTaBeH.

= MOABWXHMOT Kpak € A0jaeH BO
nosuumja 1 v yHMBep3aaHMoT
ajanTtep € NOCTaBeH Ha rMaBHUOT
MOrOH.

CurypHoceH MexaHU3aMm NpPOTUB
NOBTOPHO BKIyUyBaHe

CWrypHOCHWOT MexaHu3am nNpoTvB
NOBTOPHO BK/ydyBakse Cnpedvysa
BalUMOT anapaTr caMOCTOjHO Aa
npoaosiXu co padota O0TKako Ke Jojae
cTpyjaTa no NpPeTxoaHO CHeMyBaHe.
AnapartoT € NOBTOPHO BK/lyYeH Mno
CHEMyBaH-e cTpyja. AnapatoT Moxe ada
npoaosXu co padota camo OTKako
NPEeK1HYBa4YoT Ha BpTere Ke Bunae
rnocrtaseH Ha O.

CUrypHOCeH MexaH1W3aM NpoTUB
onToBapyBake

CHIrypHOCHWOT MexaHW3am npoTvB

onToBapyBarbe CrpevyBa MOTOPOT M
[pyr1Te KOMMOHEHTM Aa ce owTeTat
nopaau NperosiemMo onToBapyBaH-E.

MoTOpOT ce uck/ydyBa Kora

® ¢ cTaBeHa nperosiemMa KosiMuuHa 3a
obpadoTka.
npenonro pabotu.
MHCTPYMEHTOT WK [OAATOKOT €
6/10KMpaH.

CurypHoceH mexaHu3am 3a
NOABUHUOT KpaK

CWrypHOCHWOT MexaHn3aMm 3a
MNOABMXHUOT Kpak crpeyysa oTBOpaH-e
Ha NoABMXHUOT KpakK Kora € rnpukadveH
Ao4aToK Ha 3aAHWOT MOroH.
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6 Mpen npBarta ynotpe6ba

MoaroTeeTe ro ypeaoT 3a yrnotpeda
KOPUCTEHE.

6.1 MNoaroToBKka Ha anapaToT

1. MpuTUCHETE rO KONYETO 3a
OTK/yuyBar-e U KPEHETE Mo
NOABMXKHMOT Kpak Aodeka He Aojae
Ha MecCTO.

— "OTBOPare Ha rnoABMXHUOT Kpak”,
CrpaHuya 63

2. CepTeTe ro cagoT BO Hacoka Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT U
u3BageTe ro.

— "Ot1cTpaHyBarbe Ha caqor”,
CrpaHuya 63

3. McumncteTe rv cute 4enoBu KOULLTO
foaraaT BO AOMNMP CO XpaHa npena
npsara ynortpebda.

— "Yycrere n Hera" CrpaHuya 65

4. TloaroTBeTE MM UCUNCTEHUTE U BEKE
UCYLLIEHM [1e/10BM 3a ynoTpeoda.

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 OonxuHa Ha KabenoTt

MocTaBeTe ro KabenoT Ha AO/KMHA
KojallTo BK e noTpebHa.

Onpenysarbe Ha AOMUHATA CO
nomoLu Ha nperpajaarta 3a YyBatbe
Ha KabenoTt

1. U3Bneuete ro kabenoT 3a CcTpyja Ao
notpedHarta Ao/HKUHA.

2. 3a na ja HamanuTe Ao/mkMHaTa Ha
kabenoT, Bpatete Aen oa kadenot
BO NperpajaTa 3a 4yBarbe Ha
kabenor.

7.2 No3vuuunu Ha NOABUKHUOT
Kpak

OBae Ke npoHajaete npernean Ha

nosnumnTe Ha noaABMXHMOT Kpak.



Mosnuuj Ynotpeba

a
[Moaununj [MoaBMXHKUOT Kpak e
al 3aTBOPEH.

= O6paboTKa Ha COCTOjKUTE
i \ CO UHCTPYMEHTHU.

= VYnotpeba Ha gogatouuTe
CO I/TaBHWOT MOroOH, Ha
npumep, Joaatok 3a
Menere Meco.

= YnoTtpeba Ha gogaToum co
NMOroHOT 2, Ha NPUMEDP,
Jlogatok 3a HenpekuHaTo
ceuerbe

= YnoTpeba Ha [ogatoum co
MOroHOT 3, Ha NpuUMep,
Crak/ieH goaartok 3a

éneHanparse
[Mosmumj [oaBMXHUOT Kpak e
az OTBOPEH.

= [locTaBeTe cag Wi
OTCTpaHeTe ro.

= [JocTaBeTe Kanak uau
OTCTpaHeTe ro.

= [JocTaBeTe MHCTPYMEHT
UKW OTCTPaHeTe ro.

= HanonHeTe ro cagoT co
COCTOjKM.

7.3 OTBOpare Ha NOABUHUOT
Kpak

» [lpuTUCHeTE ro KonyeTto 3a
OTK/yYyBar-e U KPEHETE Mo
NOABWXHWOT Kpak AoaeKa He aojae
Ha MecTo.
a5 |

v [oaBWMXHMOT Kpak e puKcUpaH BO
nosuuuja 2.

7.4 3aTBOpam-e Ha
NOABUXHUOT KpaK

» [lpUTUCHeTE ro KonyeTo 3a
OTK/ly4yBarbe M NPUTUCHETE O

OCHOBHO pakyBarbe mk

NOABWXHWOT Kpak Hadosy Aodeka He
[ojae Ha MecTo.
A/ 6 |

v [loaBMXHMOT Kpak e GpuKcuMpaH BO
nosuuuja 1.

7.5 OTcTpaHyBaHe Ha caaoT

» CspTeTe ro cagoT BO HACOKa Ha
CTPESIKMTE Ha YACOBHUKOT U
naBagere ro.

-

7.6 lNocTaByBare Ha cagoT

1. MNocTaBeTe ro cagoT BP3 OCHOBHWOT

ypen.

-Ccn B

BHuMaBajTe Ha xnedoBuTe Ha
OCHOBHMOT ypen.

2. BpTeTe ro cafot 3a Mateme
CNPOTMBHO Of1 HAcokara Ha
CTPEe/IKWTE Ha YaCOBHMKOT AoaeKka
He aojoe Ha mMecTo.
dO/N O |

7.7 MpuuBpcTyBake Ha
KanakKkoT 3a CafoT 3a
MaTele

YcnoB: He noctaByBajTe MHCTPYMEHT.

» [locTaByBajTe ro KanakoT Ha

rTaBHUOT MOrOH JOJEKA He Aojae Ha
MecTO.

O/ 10 |
OTBOPOT 3a MoJHeHe Mopa Aa
nokaxysa KOH Harope.

7.8 OTcTpaHyBam€e Ha KanakoT
oJ1 caaoT 3a maTeme

YcnoB: He noctaByBajTe MHCTPYMEHT.
» TprHeTte ro kanayeTto oA rNaBHUOT
MOroH.

7.9 lMNocTaByBarbe UHCTPYMEHT

1. N3BepeTe ro noTpedHUoT
MHCTPYMEHT.
— "[pernen Ha MHCTPYMeHTUTE",
CrpaHuya 60
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mk OCHOBHO pakyBaHse

2. TIPUTUCHETE O UHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHWMOT MOroH Jojeka He Aojae Ha
MECTO.
oA 11
3awTMTHOTO Kanaue [@ mopa
LIeNIOCHO [la ro NOKpWBa rMaBHUOT
MOroH.

7.10 OTcTpaHyBaHe Ha
UHCTPYMEHT
» [1puUTMCHETE 'M 3aeaHO ABETE
Konuukba 3a ncopnarse bl n
nossieyeTe ro UHCTPYMEHTOT
Lie/IOCHO O/ MOrOHOT.
-Cr A

7.11 O6paboTka

OBae Ke fo3HaeTe 3a BaxHWTe padoTtu
BO 0A4HOC Ha oBpaboTkarta Ha xpaHaTa.
Mpenopaku 3a 6p3uHaTa

BHumaBajTe Ha npenopakuTte 3a
6p3MHaTa 3a fa NoCTurHeTe onTuMasiHu
pesynTtatu.

Moctae Ynotpeba
eHocT

Q [MpoMeLlajTe ' HEeXHO
COCTOjKUTE, Ha npumep,
6enkure.

1-2 MelLuajTe rM cocTojkuTe.

3 Mecerbe Ha TeLKW CMecH, Ha
npuMep, TeCTO CO KBacel,.

5-7 MamarteTte rm 1 npomeluajte
M COCTOjKUTE, Ha NPUMED,
lwnar neHara.

M KpaTko maTtere u meware
Ha COCTOjKMUTE CO Hajroniema
OpauHa.
— "Kpatko Bk/ydyBare",
CrpaHuya 65
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O6paboTKa Ha COCTOjKUTE CO
MHCTPYMEHTH

VAN NPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT o noBpega!

PoTvpaukuTe noroHu, MHCTPYMEHTH UK

[eN0BU Ha JoaatounTe Moxe Ja

npeavssMKaaT nospeau.

» [lpxxeTe rv anaHkure, Kocara,
obnekaTa v NpubOPOT 3a jaaer-e
nofaneky of poTMpaYkuTe AEOBM.

» [lpukauyBajTe n oTCTpaHyBajTe
fojaTouM camo Kora rnoroHoT € BO
MUpPYBare M anapartoT e UCKJyUYeH.

» [lpen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT WUan
npe YUCTEeHETO, UCKTyUYeTe ro
anapaTtoT v u3BadeTe ro kadesnoT o
Tekep.

» KopucTeTe r'M UHCTPYMEHTUTE caMo
Kora e nocTtaBeH cafoT, KanakoT U
KanakoT 3a NOroHoT.

» Hwukoraw He oTBOpajTE ro
NOABMXXHMOT Kpak npu odpadoTkaTa.

Ycnosu

= CafoT e NoCTaBeH.

= CafoT 3a MaTere € NoCTaBeH.

= [locTaBeH e noTpedHUOT
MHCTPYMEHT.

1. HanonHeTte ro cagoTt CO COCTOjKM.
oA 13|

2. [1pUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
OTK/ly4yBar-e U NPUTUCHETE O
NOABMXKHMOT Kpak Haaony Aoaeka He
[ojae Ha MecTo.

g 14|

3. [NpuknyyeTe ro CTPyjHUOT NPUKIIYYOK
BO LUTEKEP.

4. TlocTaBeTe ro NPekuHyBayoT Ha
BPTEHE Ha nocakysBaHaTa Op3uHa.
oA 15|

5. OBpadoTyBajTe rM COCTOjKUTE
[oaeka He ro NoCTUrHeTe
nocakyBaHWOT peaynTar.

6. [locTaBeTe ro NPeKnHyBayoT Ha
BpTEHE Ha O.

—Cn.
[TouekajTe anapartoT Aa 4ojae Bo
MUPYBaH-E.



7. N13BneueTe ro CTPyjHMOT NPUKIIYYOK
o[ wTekep.

CoBeTtH

= MoxeTe Kora cakarte aa ja CMeHuTe
6p3vHaTa Ha obpaboTkaTa, Uan nak
Na ja npekuHeTe camarta obpadoTka.

= BegHalll MCUNCTETE M1 CUTE OEOBU
no ynotpedara 3a aa He ce ucywart
ocTatouuTe.

MNonHere co cCOCTOjKH

1. 3a BpemMe Ha oBpadoTkara, nosHeTe
ro cagoT CO COCTOjKM MPEKY OTBOPOT
3a NOMHEeHE Ha Kanakor.

-

2. 3a fa ctaBarte Nnorosemmn KOMYMHM,
nocTaBeTe ro NPeEKUHyBaAYOT Ha
BpTeHe Ha O.

[louekajTe anapaTtoT Aa 4ojae BO
MUPYBaH-e.

3. lputUCHeTE ro KonyeTo 3a
OTK/lyuyBar-e U KPEHETE Mo
NOABMXKHMOT Kpak Aodeka He aojae
Ha MecTO.

4. HanonHeTe ro cagoT CO COCTOjKM.

5. [NpuUTUCHETE TO KOMYETO 3a
OTK/IyYyBar-e U NPUTUCHETE O
NOABMXKHMOT Kpak Haaony goaeka He
[ojaoe Ha MecTo.

6. OBpadoTyBajTe M COCTOjKUTE
noaeka He ro NoCTUrHeTe
nocakyBaHWOT peaynTar.

KpaTko BKnyuyBake

1. [MocTaseTe ro NPeKnHyBaYoT Ha
BpTeHe Ha M 1 JpxeTe ro Taka.
—C.

v CocrTojkute ce obpadoTyBaart co
Hajrofiema 6p3uHa.

2. [ywTeTe ro NpeknHyBayoT Ha
BPTEHE.

A 19|

v TpeknHyBa4oT Ha BPTEHe ce Bpaka
Ha O.

v (O6pabdoTkara 3anupa.

Yucterbe n Hera mk

Coset

KpaTtkoTo Bk/lydyBame € cneumjanHo

HameHeTo 3a ynoTpeda co cneaHuTe

nojaroum:

= CrakneH gogaTok 3a 6neHavparbe

= KomnneT 3a NOBEKEHAMEHCKO
CUTHEHE

= Jlogatok 3a NOBEKEHAMEHCKO CeuKo

7.12 3awTUTHO Kanaye 3a
MOroHoT
OTCTpaHeTe O 3alUTUTHOTO Karnaye 3a

na ynotpedute 40a4aToK CO MOrOHOT 2
nmnu 3.

OTCTpaHyBaI-be Ha 3alUTUTHOTO
Kanaye 3a NOroHoTt

» KpeHeTe ro n oTCTpaHeTe ro
3alITUTHOTO Kanaye Kaj CTPaHWYHOTO
pe3e oA MOroHoT 2 unu 3.

Ao/ 20 |

MocTaByBak€e Ha 3alUTUTHO
Kanade 3a NOroHoOT

» [locTaBeTe ro 3alTUTHOTO Kanade
Ha MOrOHOT 2 WK 3 1 NPUTUCHETE To
LBPCTO.

- CI.

8 Uuctemwe U Hera

3a BawwuoT ypea ga octaHe gOAro
BpemMe ¢GYyHKLUMOHAIEH, BHUMATETHO
YNCTETE TO U HerBajTe ro.

8.1 CpencTtBo 3a uucrtewe

OTKpwWjTE KOE CPEeAcTBO 3a YUCTEHE €
COOABETHO 3a BalMOT anapar.

HAIMNOMEHA

AnapartoT MOXe [a ce oWTeTy nopaau

ynoTpe®a Ha HeCcoOABETHO CPEACTBO

3a YNCTEHE UK MOTPELLIHO YUCTEHE.

» He ynotpedyBajTe asikoxon uau
OPYry anKkoxXo/sHW CpeacTBa 3a
yncTeH-E.

» He KopucTeTe OCTpU UK METaNTHK
npeameTy.
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mk HesagomkutenHu goaaToum

» He kopucTeTe adpasuBHK Kprv nan
CpeacTBa 3a YUCTEHE.

8.2 Yucrter-e Ha OCHOBEH ypea

VAN NMPEAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HaBneseHata Bnara Moxe aa

npeanaseuka CTPyeH yaap.

» Hukoralw He noTonyeajTe ypeaoT uim
kabenoT 3a CTpyja BO BoAa WK He
ro ctaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE
cafoBm.

» He KopucCTeTe uncTaum Ha napea uiu
noj BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
UncTUTE YPEenor.

1. MUsBageTe ro 3alITMTHOTO Kanadye 3a
MOrOHOT.

2. N30BpuiueTe M OCHOBHWOT ypea U
3alITUTHOTO Kanaye Ha MoroHoOT CO
MeKa, BaXkHa Kpna.

3. Ucyliete M OCHOBHWOT ype[ M
3alITUTHOTO Kanaye Ha NoroHoT co
Meka kpna.

8.3 lpernen Ha uMcTeHETO

OBpe Ke npoHajaete npernen Kako
Haj0o0po Ja ro MCUNCTUTE anapartoT M
OpyruTe Oenosu.

- Cn. A

CoBer: [11acTMuHUTE O€10BM MOXeE Ja
ce o6ojaT, Ha npumep, Npu
obpaboTkaTa Ha MopkoBu. OTCTpaHeTe

10.1 lMpernen Ha peuenTtu

ja 6ojata co mMeka Kpra 1 HEeKOsKYy
Karnku mMacsio 3a roteerse.

9 He3agonxutenHu
gogartouu

JopaTounTe MoxXeTe Aa ru Kynute oa
KopWcHWUKaTa cnyxoa, BO
cneuujanMamMpaHuTe NpoaaBHULIM UK
Ha nHTepHeT. KopucTteTe camo
opurnHanHW goaatoum, éuaejku tme ce
TOYHO NpPUCNocoBeHn 3a BalMOT ypes.
HopatounTe ce cneumduyHn 3a
anapartoT. [Mpu KynyBameTOo, cekoraltl
HaBefdeTe ja ToyHaTa o3Haka (E-Nr.) Ha
BalLKOT anapar. — Crpaxuia 70

Kou gogaTtoum ce AocTanHu 3a BaluMOT
ypen MOoXeTe Aa A03HAaeTe BO HALIMOT
Karanor, BO OH/1ajH NpoaaBHULaTa unm
npeky KopucHuukarta cnyxoa.
www.bosch-home.com

10 PeuenTtu 1 npumepu
3a ynotpeba

OBae Ke HajoeTe u3dop Ha peLenTtu
cneuyuvjanHo HanpaBeHu 3a Bawuor
ypea.

CoBerT: BH1MMaBajTe Ha HaBegeHuTe
MaKCUMa/THU KOMMUYMHK 3a oBpadoTka
3a [a OCTBapuTE ONTUMAasIHK pe3yaTaTu.

Bo 0Boj npernen Ke npoHajaete COCTOjKM M UeKopK Ha 00padoTka 3a pasnuHu

peuenTy.
Peuent CocTojku O6paboTka
LLnar neHa 200-1500 r xonna = [locTaBeTe ja mataskara 3a
wnar.
= CraBeTe xonna.
= OO6padotysajte 1V2-4 MUHyTH
Ha cTeneH 7.
Benku 2-12 6enku (Ha cobHa = [JocTaBeTe ja matankara 3a
Temneparypa) wnar.
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= CraBeTte 1 Benkute.


https://www.bosch-home.com

Peuentv v npuMmepu 3a ynotpeda mk

Peuent CocTojku O6paboTKa
= ObpabotyBajte 4-6 MUHYyTH Ha
CTENeH 7.
TecTo 3a = 3jajua = [JocTaBeTe ja maraskara 3a
OUCKBUTU = 3-4 naxuua xewka soaa wnar.
= 150 r wekep = CTaBeTe ' cute COCTOjKHU
= 1 faxuua BaHWIKH LLEKepP 0OCBeH OpallHOTO W
= 150 r 6palwHo (momMnHaTo NYEHUYHOTO BpallHO.
HW3 CUTO) = O6pabotyBajTe 4-7 MUHyTH Ha
= 50 r nYeHnUyHo BpallHO cTeneH 7.
= [Ipawok 3a neunBo (cnopen = [locTaBeTe Ha cTeneH 1.
BKYC) = 3a Bpeme Ha 30-60 CekyHau
3abenewka: O6padoTysajre AonasajTe naxuua no naxuua
MCTOBPEMEHO MaKCUMYM 2- oA B6pallHOTO M NMYEHUUYHOTO
KpaTHa KOMumnHa. OpallHo.
Cwmeca = 3-4 jajua = [locTaBeTe ja Melwankara.
= 200-250 r wekep = CTaBeTe ' cute COCTOjKMU.
= 1 npcrodar con = O6pabdotyBajTe 30 CekyHam
= 1 faxuua BaHWWH LLEKepP Ha CTeneH 2.
N1 U3peHaaHa Kopa of = O6paboTtyBajTe 2-3 MuUHYTH Ha
nosIoBUHA LIMTPOH cTeneH 7.
= 200-250 r nyTep unm
MaprapuH (Ha cobHa
Temneparypa)
= 500 r 6patuHo
= 15 r npawok 3a NneuyrMBo
= 150 mn mneko
3abenewka: O6padoTysajTe
MCTOBPEMEHO MakKCuMym 2V2-
KpaTHa KOonumnHa.
TapT = 1251 nytep = [locTaBeTe ja Melwankara.
= 100-125 1 weKkep = CraBeTe MM cute COCTOjKM.
= 1 jajue = O6paboTtyBajte 30 CekyHau
= 1 npcrtogar con Ha cTeneH 2.
= MasIKy BaHWIWH WeKep Uu = O6pabotyBajte 2-3 MUHYTH Ha
n3peHgaHa Kkopa oA LUMTPOH cTeneH 6.
= 250 r BpatlHo = Op 250 r 6paluHo:
= [Ipalwok 3a neunBo (cnopea = [locTaBeTe ja KykacTarta
BKYC) mMarasika 3a TeCTO.
3abenewka: O6padoTysajte = CraseTe rM cute COCTOJKM.
MCTOBPEMEHO MaKCUMyM 4- = OGpadotysajte 30 CexyHau
KpaTHa KosmumnHa. Ha cTenex 1.
= ObpabotyBajte 3-4 MuUHyTH Ha
cTeneH 3.
Tecto co = 500 r BpatlHo = [JocTaBeTe ja KykacTtaTta
KBacel| = 1 jajue MaTasnka 3a TecTo.
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mk OTCcTpaHeTe M NpeyvknTe

Peuent CocTojku O6paboTKa
= 80 r macT (Ha coBHa = CraBeTe MM cuTe COCTOjKM.
Temneparypa) = O6padotyBajTe 30 CekyHam
= 80 r wekKep Ha cTeneH 1.
= 200-250 MmN MNako Mneko = O6paboTyBajTe 3-6 MUHYTH Ha
» 251 ceex unm 1 EL cyB cTeneH 3.
KBacell.

= Y3peHaaHa Kkopa of
NONOBMHA LIMTPOH
= 1 npcro¢ar con

3abenewka: O6paboTysajTe
MCTOBPEMEHO MaKCUMyM 3-
KpaTHa KOSMunHa.

TecTo 3a = 500 r 6pallHo = [JocTaBeTe ja kKykacTtaTta
TECTEHWHM = 250 r jajua (okony 5) mMaTasnika 3a TecTo.
= 20-30 mn nagHa Boaa = CTaBeTe ' CUTe COCTOjKMU.
(cnopen BKyC) = O6paboTyBajTe 3-5 MuUHYTH Ha
3abenelwuka: O6padotysajte cTeneH 3.

MCTOBPEMEHO MakCumym 172-
KpaTHa KosmumHa.

Tecto3ane6 = 1000 r 6pallHo = [locTaBeTe ja KykacTara
= 2 EL cyB kBaceu marasika 3a TecTo.
= 2 flaknyka con = CTaBeTe MM cuTe COCTOjKM.
= 660 mn Mnaka Boaa = O6pabotyBajte 30 CekyHam
3abenewka: O6paboTysajTe Ha cTeneH 1.
MCTOBPEMEHO MaKcumyM 1Ve- = ObpabotyBajte 3-6 MUHYTH Ha
KpaTHa KOSMYMHA. creneH 3.

11 OTcTpaHeTe rM npeykuTe

Manute npeukun Ha MalmnHaTa MOXETEe CaMOCTOJHO Aa M oTcTpaHuTe. KopucteTe
MHbOPMaLMUTE 3a OTCTPaHyBake Ha Npeyku npea aa ce odpatute Ao
KopucHWukaTta cnyxda. Ha Toj HauMH Ke u3berHete HenoTpeOHW TPOLWOLM.

VAN NMPEOYNPEAYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HecooaBeTHH nonpaBku Ce OnacHM.

» Camo oBy4yeH CTpydeH NepcoHan cMee aa npasu Nonpasky Ha ypeaorT.

» 3a nonpaBka Ha ypeaoT cMeaT Aa Ce KOPUCTaT caMO OPUTMHANHW PE3EPBHHM
nenoBu.

» AKO ce owwTeTn kabesoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa [a ro 3ameHu
NPOU3BOANUTENIOT WM HEeroBaTa cepBucHaTa ciyxba Wi nak e co CnuyHa
KBanMdmKaumja, 3a aa ce usberHat onacHoCTy.
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OtcTpaHyBarbe mk

HedekTt MpuunHa u pewasare npobnemu
Ypenort He MPUKIYYOKOT Ha KabenoT 3a CTpyja He e BMeTHar.
dOYHKUMOHMPA. » [lpuknyyeTe ro ypeaoT BO CTpyja.

OcurypyBauoT Bo TabnaTa CO OCUIypyBauu e akTMBUPaH.
» [poBepeTe ro ocurypysayoT BO KyThjata co
OCUIypyBauMn.

HanojyBareT0 CO CTpyja € nagHaTto.
» [lpoBepeTe ganv GyHKLMOHUPaaT OCBET/YBaAHETO BO
npocTopujata uau apyrute ypeau Bo npocropujara.

AnapatoT He

3arno4yHyBsa CoO paborTa.

MpeKknHyBaYoT Ha BPTEHe & NMOCTaBeH MOrpeLHo.
» [ocTaBeTe ro NpPekWHyBayoT Ha BpTere Ha O npef
obpadoTkara.

AnapaToT He
3anoyHyBa co padoTta
WK Ce UCKyYyBa 3a
Bpeme Ha paborTara.

KonununHata 3a o6padoTka e nperonema unm

BpemeTpaereTo Ha oBpadoTkarta e npenosnro.

» [locTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.

» Hamanete ja KonMumHaTa Ha COCTOJKUTE.

» OcTaBeTe anapaToT Aa ce usnaau Ha codHa
Temneparypa.

AnapaToT unu gojatouute ce ONoKMpaHH.
» [locTaBeTe ro NpekMHyBayoT Ha BpTere Ha O.
» OrtcTpaHeTe ja 6nokanara.

[MoABMXHMOT KpaK He € NpaBuIHO HAMECTEH WK ce

M3MECTU.

1. MocTaBeTe ro NpPekMHyBa4yoT Ha BpTere Ha O.

2. [NpuaBuxeTe ro NOABMXHMOT Kpak AoAeKa He ojae
npaBWIHO Ha MECTO.

CafoT WK YHUBEepP3a/IHMOT adantep He e nNpaBuiHO

NMoCTaBeH WK Ce U3MECTU/I.

» BpreTte ro cagoT cnpoTMBHO 04 HacokaTa Ha CTPesikuTe
Ha YaCOBHWKOT A0 KpPa.

» [puuBpCTETE TO YHUBEP3A/IHMOT aaanTep Kako LTo e
onulaHo ynaTcTeaTa 3a goJaToumTe.

KonyeTo 3a

Ha LUOoBEHUOT MNOTroH 3e npukayeH 0oaartok.

onbnokupare He Moxe * WMaBageTe ro 4o4aTOKOT 04 MOroHOT 3.

[la ce NnpuTUCHe.

12 OTcTpaHyBame

1. M3BneueTe ro NpuKIy4yoKOT Ha
kadenot 3a cTpyja.
2. OfBojTe ro kabesoT 3a CcTpyja.

12.1 OtcTpaHyBare Ha 3. OTcTpaHeTe ro ypenoT cornacHo
CTapuoT ypea NPOMUCUTE 3a XMBOTHA CpeauHa.

Co €co0oABETHO dpnare BO OTNaa MOXe MHdOopMaLMK 3a TEKOBHUTE HAYMHM

MOBTOPHO fa ce WCKOopWUCTaT BpeaHu Ha ¢pprarbe BO oTnag MoxeTte fa

CYPOBMHM.

nobuete o cneuujanusnpan
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mk CepsucHa cnyxba

npodasay 1 o4 pernoHasHuTe Uin
rpoaackuTe BiacTtu.

OBoj anapat e o3HayeH
crnopen eBponcKuoT
nponnc 2012/19/E3 3a
eNeKTPO 1 eNEeKTPOHCKH
anapatu (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

[MponucorT ja faBa pamkara
3a BpaKarbe U
MCKOPUCTYBarbe Ha
cTapuTe anapaTu, BaXXeuko
wupym EBpona.

13 CepBucHa cnyxba

BSH Hausgerate GmbH ja nponosmkysa
[loCcTanHoCTa Ha Pe3epBHM JeN0BU Ha
10 roaunnu. OBa ce oAHecyBa Ha cuTe
®OYHKLUMOHATHO PENEBaHTHM U
cknagvpaHv OenoBu 3a ypeau
npounssenern no 1 janyapm 2023
roauvHa.

3abenewuka: Ycayrute oa
KopUCHMUKaTa cnyxoa ce BecrnnarTHu

crnopej yCnoBWTe Ha rapaHLuujata Ha
npousBeayBayoT.

MoaeTanHu uHpOpPMaLMK 3a TPASHETO
Ha rapaHTHUOT NEPUO/ U rapaHTHUTE
YC/OBM BO BalliaTta 3emja Moxe Aa
nobuete co ckeHupare Ha QR-koaoT
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Ha MPWIOXEHUOT JOKYMEHT 3a AeTau
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LieHTapoT U
yC/IOBUTE 3a rapasuuja, oa HawaTta
cepBucHa cnyxoa, BalWWoT Aniep uiu
Ha HalwaTa Bed-cTpaHuLa.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO Hallata
KopuWcHWUKa cnyxBa, Tpeda aa rv
npunoxuTe 6pojoT Ha npoussoa (E-Nr.)
n cepuckunot 6poj (FD) Ha mawuHara.
[eTtanvTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyxb6a Moxe Ja rv HajoeTe co
ckeHuparbe Ha QR-kodoT Ha
NPWUIOXEHUOT AOKYMEHT 3a 3a JeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LIeHTapoT U
YC/IOBUTE 3a rapaHuuja win Ha Hawara
Beb-cTpaHuLa.

MHbopmMaLmnTe BO COMNacHoCT Co
PerynatusaTta (EU) 2023/826 moxe aa
T HajaeTe Ha UHTEePHeT noj
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTta
3a NPOW3BOIOT M yc/yraTa Ha BalwWoT
ypen BO ynaTcTBOTO 3a KOPUCTEHE U
[OMNONHUTENTHN JOKYMEHTH.

13.1 Bbpoj Ha npoussopa (E-Nr.)
u cepucku 6poj (FD)
BpojoT Ha nponssoa (E-Nr.) u
cepuckmroT 6poj (FD) ce HaoraaT Ha
Tabnuukarta co nogatouM Ha MaluuHaTta.
3a noBTOpHO 6P30 Aa rv HajaeTte
noaatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKUOT
6poj Ha cepsucHaTa cnyx0ta, MoxeTe
[a v sanviiete oBne NoaaToLm.


https://www.bosch-home.com

Mund té gjeni informacione té métejshme dhe shpjegimet né
internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.
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sq Siguria

1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t&€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té sa,.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

® pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.

m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e
aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= nén mbikéqyrje.

m pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

m né shtépi dhe né ambiente t& mbyllura t&€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrije.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat e punés.

pérballeni me njé gabim.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
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Siguria sq

ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé€ mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet t&€ pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie

A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 86

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize t€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
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nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té€ madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

Izolimi | démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

A PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té béjé gé pajisja dhe pjesét e tjera té

marrin flaké.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Motorét, veglat apo aksesorét rrotullues mund té shkaktojné

lEndime.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

» Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.
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Shmangia e démeve materiale sq

Pérdorimi i pajisjes me pjesé té€ démtuara mund té shkaktojé

[Endime.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

/N PARALAJMERIM - Rrezik shtypjeje!
Mund té zini duart dhe gishtat.
» Mos e vendosni né kuti apo ené kur e ulni krahun rrotullues.

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

FEmijét mund té fusin né koké ose t&€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té€ luajné me pjesét e vogla.

/N PARALAJMERIM — Rrezik démesh né shéndet!

Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget g€ bien né kontakt
me ushagimin.

2 Shmangia e démeve » Mos i tejkaloni sasité maksimale té

. pérpunimit.
materiale » Para pérdorimit, kontrolloni nése
VINI RE ;taatrupa té huaj né tasa dhe higini

Pérdorimi i parregullt mund té sjellé

déme materiale.

» Mos pérdorni kurré motoré té 3 Mbrojtja e mjedisit dhe
ndryshém né té njéjtén kohé. Kk L

» Respektoni ngjyrat pércaktuese té ursimi
aksesoréve dhe té motoréve.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen

3.1 Hedhja e paketimit

mé gjaté se ¢'duhet. Materialet e paketimit jané ekologjike
» Mos e vini kurré né puné pajisjen dhe té riciklueshme.
né neutral. » Hidhni pjesét e caktuara té
» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe seleksionuara sipas llojit.
aksesorét origjinalé pér pajisje té
tjera.
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sq Nxjerrja nga paketimi dhe kontrolli

4 Nxjerrja nga paketimi
dhe kontrolli

Kétu mésoni se ¢faré duhet té kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.

4.1 Shpaketimi i pajisjes dhe i

pjeséve

. Higeni pajisjen nga paketimi.

. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga
paketimi dhe béjini gati.

3. Higni materialin ekzistues té

paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

N =

4.2 Pérmbaijtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Shénim: Né varési té pajisjes, ajo
mund té jeté me aksesoré té
métejshém. Referojuni udhézimeve té
aksesoréve pér pérmbajtjen e
métejshme té paketimit.

4.3 Instalimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM

Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té bégjé

gé pajisja dhe pjesét e tjera t& marrin

flaké.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen
mbi ose afér sipérfageve té nxehta.

1. Vendoseni pajisjen né njé
sipérfage té géndrueshme, té
rrafshét, té pastér e té niveluar
pune.

2. Térhigni kabllon deri né gjatésiné e
nevojshme.

— "Gjatésia e kabllos", Fage 79
Mos e fusni spinén né prizé.

5 Njohja

5.1 Pajisja
Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése

té pjeséve pérbérése té pajisjes.
- Fig. A

Cilindri pérzierés prej inoksi

Kapaku me tubin e integruar té

- Fig. mbushjes
Njésia bazé me enén e Kapaku mbrojtés pér motorin 2
pPerzierjes Kapaku mbrojtés pér motorin 3
E Kapaku me tubin e integruar té —
mbushjes 6 | Celési rrotullues
Tel pérzierés, profesional dhe Krahu me rrotullim
fleksibél’

m Tel rrahés profesional

E Butoni i zhbllokimit pér krahun
rrotullues

Cengeli i ngjeshjes

R Motori 2, i verdhé

Dokumentacioni shogérues

Motori 3, i kug

' Sipas modelit
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Foleté pér enén

Ruaitja e kabllos

5.2 Celési rrotullues

Pérdorni ¢elésin rrotullues pér té
nisur e ndalur pérpunimin dhe pér té
zgjedhur shpejtésiné.

Simboli Funksioni

O Ndaloni pérpunimin.

Q Palosini pérbérésit né
shpejtésiné mé té ulét.

1 Pérpunojini pérbérésit me
shpejtési té€ ulét.

7 Pérpunojini pérbérésit né
shpejtésiné mé té larté.

M Pérpunojini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale.

— "Pérdorimi i rrotullimit té
castit", Fage 81

Késhillé: Mund ta caktoni
shpejtésiné ndérmjet 1 dhe 7, dhe té
vazhduar.

5.3 Motorét

Pajisja juaj éshté e pajisur me motoré
té ndryshém g€ jané té pérshtatur
posacérisht pér veglat dhe aksesorét.

Shénim: Motorét 2 dhe 3 jané té
mbuluar me kapaké mbrojtés.

— "Kapaku mbrojtés i motorit”",
Faqge 82

Shénjimi me ngjyra
Motorét pércaktohen me ngjyra.
Shénimi me ngjyra mund té€ gjendet

dhe tek aksesorét pér t'i vendosur né
motorin e duhur pérkatés.

Njohja sq

Pérmbledhje e motoréve

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
motoréve dhe té pérdorimit té tyre té
synuar.

Motori Pérdorimi

Motori Pér veglat dhe pér
kryesor, i aksesorét, p.sh.
zZi = Grirése mishi

‘ = Aksesor brumi

Motori 2, i Pér aksesorét me shenjé
verdhé té verdhé, p.sh.

= Grimcuesi me ushgim

té vazhdueshém
Motori 3, i Pér aksesorét me shenjé

= Aksesori multimikser

kuq té kuge, p.sh.
= Aksesori i mikserit t&
gelqgté

= Seti i multicopétueses

5.4 Veglat

Kétu do té gjeni njohurité bazé pér
veglat e ndryshme.

Veglat jané té pajisura me kapaké
mbrojtés pér té€ mbojtur motorin nga
papastértité.

Dy butonat e nxjerries Auswurftasten
né kapakun mbrojtés e béjné té lehté
hegjen e veglave.

— "Hegja e veglés", Fage 80

Pérmbledhje e veglave

Pérdorni veglén e duhur, sipas
pérdorimit pérkatés.

Pérdorimi

Cengeli i ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé
buke, brumé pice, brumé
makaronash, brumé
pastash.

Vegla
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Vegla Pérdorimi

= Shtoni ushgime gé nuk
duhen copétuar, si p.sh.
staidhe ose copéza
cokollate.

Tel pérzierés, profesional

dhe fleksibél’

= Trazojeni brumin, p.sh.
brumin e kekut, kek me
fruta.

= Shtoni ingredienté né
brumé, p.sh. stafidhe,
cifla cokollate.

Tel rrahés profesional

= Rrihini té bardhén e
vezés dhe kremin (té
paktén 30% pérmbaijtje
yndyre).

= Pérzieni brumé té lehté,
p.sh. brumé biskotash.

Rregullimi i imét i rrahéses
profesionale

Rregullojeni imét distancén mes enés
dhe rrahéses profesionale.

Shénim: Rrahéset profesionale vijné

té rregulluara nga fabrika né ményré

té atillé gé pérbérésit t& pérzihen mé

Sé miri sé bashku.

Konfigurimi i veglés

VINI RE

Pajisja dhe veglat mund té démtohen

nga konfigurimi i gabuar i veglés.

» Mos e vini kurré né puné njé vegél
gé prek enén.

Parakushtet

= Spina nuk éshté né prizé.

= Krahu rrotullues éshté i hapur.

= Eshté vendosur rrahésja
profesionale.

' Sipas modelit
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» Eshté vendosur ena.

1. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe lirojeni
dadon siguruese né drejtim orar
me celés dadoje.

- Fig.

2. Pér té ndryshuar distancén,

rrotullojeni veglén.
- Fig. A
Shikoni vlerat né tabelé:

Rregullimi Distanca
Rregullimi 3 mm

optimal

Njé rrotullim 1 mm mé shumé
orar

Njé rrotullim 1 mm mé pak
kundérorar

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

. Kontrolloni rregullimin.

5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

6. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe
shtréngojeni dadon siguruese né
drejtim kundérorar me njé celés
dadosh.

F =Y

5.5 Sistemet e sigurisé

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
sistemeve té sigurisé sé pajisjes tuaj.

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon

ndezjen e pagéllimté té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet e pérdoret

vetém nése

= Kkrahu rrotullues kycet né
pozicionin 1 dhe futet ena.



= Kkrahu rrotullues kycet né
pozicionin 1 dhe vendoset adaptori
universal né motorin kryesor.

Siguresa e rindezjes

Siguresa e rindezjes parandalon
nisjen automatike t&€ pérpunimit nga
pajisja nése ikin dritat.

Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té vazhdohet
derisa té ndizet celési rrotullues O.

Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon

démtimin e motorit dhe té pjeséve té
tiera nga mbingarkesa.

Motori fiket kur

= pérpunohet njé sasi shumeé e
madhe.

= pérpunohet pér shumé kohé.

= vegla apo aksesorét jané té
bllokuar.

Siguresa e krahut rrotullues

Siguresa e krahut rrotullues
parandalon hapjen e krahut kur
vendoset njé aksesor né motorin e
pasme.

Pérpara pérdorimit pér heré té paré sq

3. Pastrojini té gjithé pjesét gé bien
né kontakt me ushgimin pérpara
pérdorimit té paré.

— "Pastrimi dhe kujdesi", Fage 82

4. Pérgatitini pér pérdorim pjesét e
pastruara dhe té thara.

7 Pérdorimi baze

7.1 Gjatésia e kabllos

Rregullojeni gjatésiné e kabllos sipas
nevojés.

Rregullojeni gjatésiné e kabllos

me folené e mbajtjes sé kabllos

1. Nxirreni kabllon elektrike né
gjatésiné e déshiruar.

2. Pér ta shkurtuar gjatésiné e
kabllos, kalojeni kabllon né folené
e kabllos.

7.2 Pozicionet e krahut
rrotullues

Kétu mund té gjeni njé pérmbledhje
té pozicioneve té krahut rrotullues.

Pozicio Pérdorimi
ni

6 Pérpara pérdorimit pér
heré té paré

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin

e saj.

6.1 Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.
— "Hapja e krahut me rrotullim”,
Fage 80

2. Kthejeni dhe higeni enén né
drejtim orar.
— "Heqja e enés", Fage 80

Pozicio Krahu rrotullues éshté i
ni 1 mbyllur.

= P&rpunojini pérbérésit
i ! me ané té veglave.

= Pérdorni aksesorét né
njésiné kryesore, p.sh.
Grirése mishi.

= Pérdorni aksesorét né
motorin 2, p.sh.
Grimcuesi me ushgim té
vazhdueshém

= Pérdorni aksesorét né
motorin 3, p.sh. Aksesori
i mikserit t&€ gelgté

Pozicio Krahu rrotullues €shté i
ni 2 hapur.
= Vendosni ose higni enén.
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Pozicio Pérdorimi
ni

= Vendosni ose higni
kapakun.

= Vendosni ose higni
veglén.

= Shtoni pérbérésit né ené.

7.3 Hapja e krahut me rrotullim

» Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

- Fig. B
v Krahu rrotullues éshté i fiksuar né
pozicionin 2.

7.4 Mbyllja e krahut me
rrotullim
» Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

-Fig. 3
v Krahu rrotullues éshté i fiksuar né
pozicionin 1.

7.5 Heqja e enés

» Kthejeni enén né drejtim orar dhe
higeni.
- Fig.

7.6 Vendosja e enés

1. Vendosni enén né njésiné bazé.
-Fig. B
Respektoni foleté né njésiné bazé.
2. Kthejeni enén né drejtim
kundérorar derisa té puthitet né
vend.

- Fig. €

7.7 Shtréngimi i kapakut té
enés

Parakushti: Nuk éshté vendosur
vegél,
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» Vendosni kapakun né njésiné
kryesore derisa té puthitet né
vend.

- Fig. i

Shtyjeni kapakun drejt njésisé
kryesore derisa té kércasé né
vend.

7.8 Heqja e kapakut té enés

Parakushti: Nuk éshté vendosur

vegél.

» Higeni kapakun nga njésia
kryesore.

7.9 Vendosja e veglés

1. Zgjidhni veglén gé ju duhet.
— "Pérmbledhje e veglave”,
Fage 77

2. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa té puthitet né vend.
- Fig. il
Kapaku mbrojtés [@ duhet té
mbulojé térésisht njésiné kryesore.

7.10 Hegja e veglés

» Shtypini dy butonat e nxjerrjes [bl
sé bashku dhe térhigeni veglén
térésisht jashté motorit.

- Fig. A
7.11 Pérpunimi
Kétu do té gjeni elementet bazé pér
pérpunimin e ushgimit.
Rekomandimet pér shpejtésiné

Respektoni rekomandimet tona pér
shpejtésiné pér rezultate optimale.

Rregulli Pérdorimi

mi

Q Shtoni pérbérésit dhe
pérziejini me kujdes, p.sh.
té bardhat e vezéve.

1-2 Trazojini pérbérésit dhe

pérziejini.




Rregulli Pérdorimi

mi

3 Punoni brumé té réndg,
p.sh. brumé me maja.

5-7 Rrihini e trazojini pérbérésit,
p.sh. té rrahurat e vezéve.

M Rrihini pérbérésit

shkurtimisht né shpejtési
maksimale dhe trazojini.
— "Pérdorimi i rrotullimit té
castit", Fage 81

Pérpunimi i pérbérésve me vegla

/N PARALAJMERIM

Rrezik léndimi!

Motorét, veglat apo aksesorét

rrotullues mund té shkaktojné

IEndime.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe
mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

» Vendosini e higini veglat dhe
aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo
pastroni, fikeni pajisjen dhe higeni
nga priza.

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té
jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té
elementéve tejcues duhet té jené
té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun
rrotullues gjaté pérpunimit.

Parakushtet

= Eshté vendosur ena.

= Kapaku i enés éshté i vendosur.

= Pérdoret vegla e déshiruar.

1. Shtoni pérbérésit né ené.
- Fig. IF

2. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

- Fig. [

Pérdorimi bazé sq

w

. Fusni spinén né prizé.

4. Caktojeni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

- Fig. IH

5. Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.

6. Caktojeni celésin rrotullues né O.
- Fig. A
Prisni sa té ndalojé pajisja.

7. Higni spinén nga priza.

Késhilla

= Mund ta ndryshoni shpejtésiné
gjaté pérpunimit né ¢cdo kohé ose
ta ndaloni pérpunimin.

= Pastrojini té€ gjitha pjesét
menjéheré pas pérdorimit gé té
mos thahen mbetjet.

Shtimi i pérbérésve

1. Gjaté pérpunimit shtojini pérbérésit
pérmes hinkés sé kakaput.

- Fig.

2. Pér té shtuar asai mé t& médha,
caktoni celésin rrotullues né O.
Prisni sa té ndalojé pajisja.

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

4. Shtoni pérbérésit né ené.

5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

6. Pérpunojini pérbérésit derisa té

arrini rezultatin e déshiruar.

Pérdorimi i rrotullimit té castit

1. Caktoni e mbani celésin rrotullues
M.
- Fig. IE

v Pérbérésit pérpunohen né

shpejtési maksimale.
2. Lirojeni ¢elésin rrotullues.

- Fig. K
v Celési rrotullues kalon te O.
v Pérpunimi ka ndaluar.
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Késhillé

Rrotullimi i castit €shté veganérisht i
pérshtatshém pér pérdorimin e
aksesoréve té€ méposhtém:

= Aksesori i mikserit t& gelqgté

= Seti i multicopétueses

= Aksesori multimikser

7.12 Kapaku mbrojtés i motorit
Higni kapakun mbrojtés pér té

pérdorur aksesorét né motorin 2 ose
3.

Hegja e kapakut mbrojtés té

motorit

» Ngrini dhe higni kapakun mbrojtés
nga motori 2 ose 3 ose nga veriga
anésore.

- Fig. B4

Vendosni kapakun mbrojtés té

motorit

» Vendosni dhe shtyni kapakun
mbrojtés té motorit 2 se 3 dhe
shtyjeni né vend.

- Fig. Bl

8 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja té géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér t& me
kujdes.

8.1 Detergjentét

Mé&soni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér pajisjen tuaj.

VINI RE

Pajisja mund té démtohet nga

detergjentét e papérshtatshém apo

nga pastrimi i gabuar.

» Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbajtje
alkoholi.

» Mos pérdorni maje t&€ mprehta ose
objekte metalike.
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» Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

8.2 Pastrojeni njésiné bazé

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té enélarése.

» Mos pérdorni pastrues me avull
0se pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

1. Higni kapakun mbrojtés té
elementit tejcues.

2. Pastrojeni njésiné bazé dhe
kapakun mbrojtés té elementit
tejcues me njé lecké té buté dhe
té njomé.

3. Thajeni pajisjen bazédhe kapakét
mbrojtés té elementit tejcues me
njé lecké té buté.

8.3 Pérmbledhje e pastrimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje se
si ta pastroni mé miré pajisjen dhe
pjesé té tjera.

- Fig. B4

Késhillé: Mund té keté njollosje té
pjeséve plastike gjaté pérpunimit
p.sh. t€ karotave. Largojini njollat me
njé lecké té buté dhe pak pika vaji
gatimi.

9 Aksesorét

Aksesorét mund t'i blini prané
shérbimit té€ klientit, né dyganet e
specializuara ose né internet.
Pérdorni vetém aksesoré origjinalé,
sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.
Aksesorét jané specifiké sipas
pajisjes. Kur blini aksesoré duhet té



jepni gjithmoné emértimin e sakté (E-
Nr.) té pajisjes suaj. — Fage 86
Aksesorét gé disponohen
posacérisht pér pajisjen tuaj mund t'i
mésoni né katalogun tong, né
dyganin online ose te shérbimi pér
Klientin.

www.bosch-home.com

10.1 Pérmbledhje e recetave

Shembuj recetash dhe pérdorimesh sq

10 Shembuj recetash dhe
pérdorimesh

Ke&tu gjeni njé pérzgjedhje té
recetave gé jané krijuar posacérisht
pér pajisjen tua;.

Késhillé: Pér rezultate optimale,
respektoni sasité e pércaktuara
maksimale té pérpunimit.

Né kété pérmbledhje mund té gjeni pérbérésit dhe hapat e pérpunimit pér

receta t&€ ndryshme.

Receta Pérbérésit

Pérpunimi

Ajké quméshti 200-1500 g ajké

= Vendosni rrahésen.

= Shtoni ajké.

= P&rpunoni 1%2-4 minuta né
nivelin 7.

E bardha e 2-12 e bardhé veze = Vendosni rrahésen.
Vezes (temperaturé ambienti) = Shtoni té bardhé veze.
= P&rpunoni 4-6 minuta né
nivelin 7.
Brumé pér = 3vezé = Vendosni rrahésen.
biskota = 3-4 lugé gjelle ujé té nxehté = Shtoni té gjithé pérbérésit
= 150 g sheqger pérvec miellit dhe niseshtes.
= 1 |ugé gjelle sheger-vanilie = Pé&rpunoni 4-7 minuta né
= 150 g miell (i situr) nivelin 7.
= 50 g niseshte = Véreni né nivelin 1.
= Pluhur gatimi (pér shije) = Shtoni 30-60 sekonda lugé
Shénim: Pérpunoni njéherésh ~ mielli e niseshteje.
njé sasi maksimale 2.
Brumé keku = 3-4 vezé = Vendosni rrahésen.
= 200-250 g sheger = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 1 pisk kripé = Pé&rpunoni 30 sekonda né
= 1 |ugé gjelle sheger-vanilje nivelin 2.

ose zhapé té griré gjysmé = Pé&rpunoni 2-3 minuta né

limoni

= 200-250 g gjalpé ose
margariné (temperaturé

ambienti)
= 500 g miell
= 15 g pluhur pjekjeje
= 150 ml gumésht

nivelin 7.
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Receta Pérbérésit Pérpunimi
Shénim: Pérpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 2'%.
Brumé i = 125 g gjalpé = Vendosni rrahésen.
shkrifét = 100-125 g sheqger = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 1vezé = Pérpunoni 30 sekonda né
= 1 pisk kripé nivelin 2.
= pak sheger vanilje apo = Pérpunoni 2-3 minuta né
zhapé té griré limoni nivelin 6.
= 250 g miell = Nga 250 g miell:
= Pluhur gatimi (pér shije) = Vendosni dredhén e brumit.
Shénim: Pérpunoni njéherésh ® Shioni té gjithe pérberesit.
njé sasi maksimale 4. = Pérpunoni 30 sekonda né
nivelin 1.
= Pérpunoni 3-4 minuta né
nivelin 3.
Brumé me = 500 g miell = Vendosni dredhén e brumit.
maja = 1vezé = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 80 g dhjamé (temperaturé = Pé&rpunoni 30 sekonda né
ambienti) nivelin 1.
= 80 g sheger = Pérpunoni 3-6 minuta né
= 200-250 ml gumésht i vakét  nivelin 3.
= 25 g maja té freskét ose
1 EL maja té tharé.
= zhapé té griré gjysmé
limoni
= 1 pisk kripé
Shénim: P&rpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 3.
Brumé pér = 500 g miell = Vendosni dredhén e brumit.
makarona = 250 g vezé (rreth 5 kokrra) = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 20-30 ml ujé té ftohté (sipas = Pé&rpunoni 3-5 minuta né
déshirés) nivelin 3.
Shénim: Pérpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 1'%.
Brumé buke 1000 g miell = Vendosni dredhén e brumit.

2 EL maja té tharé
2 lugé caji kripé
660 ml ujé té vakét

Shénim: P&rpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 1'%.

Shtoni té gjithé pérbérésit.
Pérpunoni 30 sekonda né
nivelin 1.

Pérpunoni 3-6 minuta né
nivelin 3.
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11 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
funksionon. » Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Ka vepruar siguresa né kutiné e siguresave.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e
tiera funksionojné.

Pajisja nuk fillon Celési rrotullues éshté caktuar gabim.

pérpunimin. » Caktojeni gelésin rrotullues né O pérpara pérpunimit.
Pajisja nuk fillon Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e
pérpunimin ose fiket  pérpunimit ishte shumé e gjaté.

gjaté pérpunimit. » Caktojeni gelésin rrotullues né O.

» Ulni sasiné e pérbérésve.
» Léreni pajisjen té ftohet né temperaturé ambienti.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni gelésin rrotullues né O.
» Higni bllokimin.

Krahu rrotullues nuk éshté fiksuar sakté ose éshté
liruar.

1. Caktojeni celésin rrotullues né O.

2. Lévizeni krahun rrotullues derisa té fiksohet sakté.

Ena ose adaptori universla nuk éshté lidhur miré ose

éshté shképutur.

» Rrotullojeni enén né drejtim kundérorar derisa té
ndalojé.

» Vendosni adaptorin universal sipas pérshkriit né
udhézuesin e aksesoréve.
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sq Hedhja

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Butoni i [Eshimit nuk
mund té shtypet.

Eshté vendosur njé aksesor né elementin tejcues 3 me
ngjyré té kuge.

» Hiqini aksesorét nga motori 3.

12 Hedhja

12.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen Iéndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qgytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

2

13 Sheérbimi i klientit

BSH Hausgerate GmbH e ka zgjatur
disponueshmériné e pjeséve té
kémbimit me 10 vjet. Kjo lidhet me
pjesét funksionale dhe té
magazinueshme pér pajisjet, té cilat
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jané prodhuar pas datés 1 janar
2023.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né
www.bosch-home.com tek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té
pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

13.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin

e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e

modelit té pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té


https://www.bosch-home.com
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dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té kujdesit pér klientin.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001282639 (050314)
sl, hr, sr, mk, sq
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